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/A BEZPECNOSTNI INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci spotrebice
a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce nenese odpovédnost za
zadny uraz ani Skodu v dusledku nespravné instalace nebo
pouziti. Navod k pouziti vzdy uchovavejte na bezpecném a
pristupném misté pro jeho budouci pouZiti.

BEZPECNOST DETIi A POSTIZENYCH OSOB

- Tento spotfebi€ smi pouzivat déti starSi osmi let nebo osoby
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo osoby bez patficnych zkusenosti a
znalosti, pouze pokud tak €ini pod dozorem nebo vedenim,
které zohlednuje bezpeény provoz spotrebice, a pokud
rozumi rizikiim spojenym s provozem spotrebice.

- Nenechte déti hrat si se spotfebiCem.

- Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotiebic¢e by nemély provadét
déti bez dozoru.

- V8echny obaly uschovejte z dosahu déti a fadné je
zlikviduijte.

VSEOBECNE BEZPECNOSTNI INFORMACE

. Tento spotrebic€ je uréen pro pouziti v domacnosti a pro
nasledujici zplsoby pouziti:
- Ve farmarskych domech, v kuchyrnkach pro zaméstnance
v obchodech, kancelarich a jinych pracovnich prostfedich
- Pro zakazniky hotel(, motell, penzionu a jinych
ubytovacich zafizeni
- Udrzujte volné prachodné vétraci otvory na povrchu
spotrebiCe nebo kolem vestavéného spotrebice.
- Kurychleni odmrazovani nepouzivejte mechanické ani jiné
pomocné prostfedky, které nejsou doporuceny vyrobcem.
- Neposkozujte chladici okruh.
.V prostoru chladicich spotfebiCu nepouzivejte jiné elektrické
pristroje, nez typy schvalené k tomuto ucelu vyrobcem.
- K Cisténi spotrebiCe nepouzivejte proud vody nebo paru.




- Vycistéte spotrebi¢ vihkym mékkym hadrem. Pouzivejte
pouze neutralni myci prostfedky. Nepouzivejte prostiedky s
drsnymi ¢asticemi, draténky, rozpoustédla nebo kovové

BEZPECNOSTNIi POKYNY

pfedméty.

V tomto spotrebi€i neuchovavejte vybusné smeési, jako napf.
aerosolové spreje s hoflavym hnacim plynem.

Jestlize je poSkozeny pfivodni kabel, smi ho vyménit pouze
vyrobce, autorizované servisni stfedisko nebo osoba s
podobnou prislusnou kvalifikaci, jinak by mohlo dojit k urazu.

INSTALACE

VAROVANI! Tento spotiebi& smi
instalovat jen kvalifikovana osoba.

Odstrarite vSechny obaly nebo pfepravni
Srouby.

PoSkozeny spotfebi¢ neinstalujte ani
nepouzivejte.

Ridte se pokyny k instalaci dodanymi spolu s
timto spotfebic¢em.

PFi pfemist'ovani spotfebice budte vzdy
opatrni, protoze je tézky. Vzdy pouzivejte
ochranné rukavice a uzavienou obuv.
Presvédcte se, Zze vzduch mGze okolo
spotfebice volné proudit.

PFi prvni instalaci nebo zméné sméru
otevirani dvefi pocCkejte alespon Ctyfi hodiny,
nez spotrebic pfipojite k napajeni. Olej tak
muze natéct zpét do kompresoru.

Pfed kazdou ¢innosti na spotrebici (napf.
zména sméru otevirani dveri) vytahnéte
zastréku ze sitové zasuvky.

Neinstalujte spotrebi€ v blizkosti topidel,
sporakd, trub ¢&i varnych desek.

Neinstalujte spotfebi¢ tam, kde by se dostal
do pfimého sluneéniho svétla.

Neinstalujte spotrebic v pfilis vihkych &i pFilis
chladnych mistech, jako jsou pfistavby,
garaze Ci vinné sklepy.

PFi pfemistovani spotfebice jej nadzdvihnéte
za predni okraj, abyste zabranili poskrabani
podlahy.

PRIPOJENI K ELEKTRICKE SiTI

VAROVANI! Hrozi nebezpe&i pozaru
nebo Urazu elektrickym proudem.

Spotrebi¢ musi byt uzemnén.

Zkontrolujte, zda udaje na typovém Stitku
souhlasi s parametry elektrické site.

Vzdy pouzivejte spravné instalovanou sitovou
zasuvku s ochranou proti Urazu elektrickym
proudem.

Nepouzivejte rozboCovaci zastrcky ani
prodluzovaci kabely.

Dbejte na to, abyste neposkodili elektrické
soucasti (napf. napajeci kabel, sitovou
zastrku, kompresor). Pfi vyméné elektrickych
soucasti se obratte na autorizované servisni
stredisko Ci elektrikare.

Napajeci kabel musi zustat pod urovni sitové
zastreky.

Sitovou zastréku zapojte do sitové zasuvky
az na konci instalace spotfebice. Po instalaci
musi zlstat sitova zastr¢ka nadale dostupna.
Neodpojujte spotrebi¢ ze zasuvky tahem za
kabel. Vzdy tahejte za zastrcku.

POUZITi SPOTREBICE

VAROVANI! Hrozi nebezpegi
zranéni, popaleni, Urazu elektrickym
proudem nebo pozaru.

Neménte technické parametry tohoto
spotfebice.

Do spotiebice nevkladejte jina elektricka
zafizeni (jako napf. vyrobniky zmrzliny),
pokud nejsou vyrobcem oznacena jako
pouzitelna.

Dbejte na to, abyste neposkodili chladici
okruh. Obsahuje isobutan (R600a) - zemni
plyn, ktery je dobfe snasen zivotnim
prostfedim. Tento plyn je hoflavy.

Pokud dojde k poSkozeni chladiciho okruhu,
ujistéte se, Ze se v mistnosti nenachazi zdroje
otevieného ohné ¢ mozného vzniceni.
Mistnost vyvétrejte.



» Zabranite kontaktu horkych predmétl s
plastovymi ¢astmi spotfebice.

* Do mraziciho oddilu nevkladejte sycené
napoje. V nadobé takovych napojl by vznikl
pretlak.

» Ve spotfebici neuchovavejte hoflavé plyny a
kapaliny.

» Do spotrebice, do jeho blizkosti nebo na
spotrebi¢ neumistujte hoflavé predméty nebo
predméty obsahujici hoflavé latky.

* Nedotykejte se kompresoru ¢i kondenzatoru.
Jsou horkeé.

* Nedotykejte se a neodstranujte predméty Ci
potraviny z mraziciho oddilu, pokud mate
mokré ¢i vlhké ruce.

* Nezmrazujte znovu potraviny, které byly
rozmrazené.

» Dodrzujte skladovaci pokyny uvedené na
baleni mrazenych potravin.

VNITRNI OSVETLENI
« Typ zarovky pouzity v tomto spotrebici neni
vhodny pro osvétleni mistnosti.

CISTENi A UDRZBA

VAROVANI! Hrozi nebezpegi
poranéni nebo poskozeni spotiebice.

PROVOZ

» Pred ¢isténim nebo udrzbou spotiebic vzdy
vypnéte a vytahnéte sitovou zastréku ze
zasuvky.

* Tento spotfebiC obsahuje uhlovodiky v
chladici jednotce. Udrzbu a doplnéni jednotky
smi provadét pouze kvalifikovana osoba.

» Pravidelné kontrolujte vypoustéci otvor
spotfebice a v pfipadé potfeby jej vyCistéte.
Jestlize je otvor ucpany, bude se na dné
spotrebic¢e shromazdovat voda.

LIKVIDACE

VAROVANI! Hrozi nebezpeg&i Grazu
¢i uduseni.

« Odpojte spotrebic od elektricke sité.

» Odfiznéte a vyhodte sitovy kabel.

« Odstrante dvere, abyste zabranili uvéznéni
déti a domacich zvirat ve spotrebici.

« Chladici okruh a izolacni materialy tohoto
spotrebice neskodi ozonové vrstve.

* lzola¢ni péna obsahuje hoflavé plyny. Pro
informace ohledné spravné likvidace
spotrebice se obrat'te na mistni urady.

» Neposkozujte ¢ast chladici jednotky, ktera se
nachazi blizko vyméniku tepla.

ZAPNUTI SPOTREBICE

Zasunte zastrcku do sit'ové zasuvky.

Otocte regulatorem teploty po sméru hodinovych
ruciek na stfedni nastaveni.

VYPNUTi SPOTREBICE

Spotrebi¢ vypnete vytahnutim sitové zastrcky ze
zasuvky.

REGULACE TEPLOTY

Teplota ve spotrebici se nastavuje regulatorem
teploty umisténym na ovladacim panelu.

DENNIi POUZIVANI

Chcete-li spotfebi¢ nastavit, postupujte takto:

» otocte regulatorem teploty smérem na nizsi
nastaveni, chcete-li dosahnout vyssi teploty.

+ otocte regulatorem teploty smérem na vysSi
nastaveni, chcete-li dosahnout nizsi teploty.

V pfipadé mrazeni mensiho

@ mnozstvi potravin je nejvhodnéjsi

pouzit nastaveni Polovi¢ni napli. V

pfipadé mrazeni vétSiho mnozstvi

potravin je nejvhodné;jsi pouzit

nastaveni PIna napln.

VAROVANI! Viz kapitoly o
bezpecnosti.

ZMRAZOVANI CERSTVYCH POTRAVIN

Mrazici oddil se hodi pro zmrazovani ¢erstvych
potravin a pro dlouhodobé ulozeni zmrazenych a
hlubokozmrazenych potravin.

Chcete-li zmrazovat Cerstvé potraviny, je nutné
zménit stfedni nastaveni.

K rychlejSimu zmrazovani otocte regulatorem
teploty smérem na vy$Si nastaveni, abyste
dosahli maximalniho chladu.



POZOR! Teplota chladiciho oddilu
pak mGze klesnout pod 0 °C. V
takovém pripadé otocCte regulatorem
teploty zpét na teplejSi nastaveni.

A

USKLADNENI ZMRAZENYCH POTRAVIN
Po prvnim spusténi spotfebi¢e nebo po jeho
dlouhodobé odstavce nechte spotrebic pred
vloZzenim potravin béZet nejméné dvé hodiny na
vy$§$i nastaveni.

V pfipadé nahodného rozmrazeni,
@ napfiklad z divodu vypadku proudu,
a pokud vypadek proudu trval delSi
dobu, nez je uvedeno v tabulce
technickych udaju, je nutné
rozmrazené potraviny rychle
spotfebovat nebo ihned uvafrit Ci
upéct a potom opét zmrazit (po
ochlazeni).

ROZMRAZOVANI

Hluboce zmrazené nebo zmrazené potraviny je
mozné pred pouzitim rozmrazit v chladni¢ce
nebo pfi pokojové teploté, podle toho, kolik na to
mate Casu.

Malé kousky Ize dokonce tepelné upravovat jesté
zmrazené, pfimo z mraznicky: ¢as pripravy bude
ale v takovém pripadé delsi.

PREMISTITELNE POLICE

Na sténach chladnicky jsou drazky, do kterych se
podle potfeby zasunuiji police.

TIPY A RADY

Sklenéna police nad zasuvkou na
zeleninu musi ale vzdy zUstat na
svém misté k zajisténi spravného
obéhu vzduchu.

@

UMISTENi DVERNICH POLIC

Dverni police muzete umistit do riizné vysky a

vkladat tak do nich rGzné velka baleni potravin.

1. Pomalu posunujte polici ve sméru Sipek,
dokud se neuvolni.

2. Zménte umisténi dle potreby.

NORMALNi PROVOZNi ZVUKY

Nasledujici zvuky jsou béhem chodu spotfebice

bézné:

» Kdyz je ¢erpana chladici kapalina, muzete z
civek slySet zvuk slabého bublani ¢&i zuréeni.

» Kdyz se ¢erpa chladici kapalina, maze to byt
doprovazeno drnéenim nebo pulsujicim
zvukem kompresoru.

» Nahly praskavy zvuk zevnitf spotfebice,
prestavuje pfirozeny, nijak nebezpecny
fyzikalni jev zpUsobeny tepelnou roztaznosti.

» Kdyz se kompresor spusti nebo vypne,
muzete zaslechnout slabé cvakani regulatoru
teploty.




TIPY PRO USPORU ENERGIE

* Neotvirejte Casto dvefe, ani je nenechavejte
oteviené déle, nez je nezbytné nutné.

» Jestlize je okolni teplota vysoka, regulator
teploty je na vy$Sim nastaveni a spotfebic je
zcela zaplnény, mize kompresor bézet
nepretrzité a na vyparniku se pak tvori
namraza nebo led. V takovém pfipadé je
nutné nastavit regulator teploty na nizsi
nastaveni, aby se spotfebi¢ automaticky
odmrazil, a tim snizil spotfebu energie.

TIPY PRO CHLAZENI CERSTVYCH POTRAVIN

K dosazeni nejlepSiho vykonu:

» do chladni¢ky nevkladejte teplé potraviny
nebo tekutiny, které se odparuji

» potraviny zakryvejte nebo je zabalujte,
zejména maji-li silnou vani

» potraviny polozZte tak, aby okolo nich mohl
proudit volné vzduch

TIPY PRO CHLAZENI

Uzite¢né rady:

» Maso (vSechny druhy) : zabalte do vhodného
obalu a polozte na sklenénou polici nad
zasuvku se zeleninou. Maso skladujte nejdéle
1-2 dny.

» Varena jidla, studena jidla: zakryjte a polozte
na libovolnou polici.

+ Ovoce a zelenina: diikladné ocistéte a vlozte
do zvlastni zasuvky. Banany, brambory,
cibule a éesnek smi byt v chladni¢ce pouze
tehdy, jsou-li zabalené.

» Maslo a syr: vloZte do specialni vzduchotésné
nadoby nebo zabalte do hlinikové félie ¢i do
polyetylénového sacku, aby k nim mél vzduch
€O nejméné pristup.

* Lahve: uzavrete vickem a ulozte budto v polici
na lahve ve dvefich spotfebi¢e nebo ve
stojanu na lahve (je-li soucasti vybavy).

TIPY PRO ZMRAZOVANIi POTRAVIN

K dosazeni dokonalého zmrazovani dodrzujte
nasledujici dulezité rady:

CISTENIi A UDRZBA

* maximalni mnozstvi potravin, které je mozné
zmrazit za 24 hodin, je uvedeno na typovém
Stitku;

» zmrazovaci postup trva 24 hodin - v této dobé
nepridavejte zadné dalsi potraviny ke
zmrazeni;

* mrazte pouze potraviny prvotfidni kvality,
Cerstvé a dokonale ocisténé;

» potraviny si pfipravte v malych porcich, aby se
mohly rychle a zcela zmrazit, a bylo pak
mozné rozmrazit pouze pozadované
mnozstvi;

» zabalte potraviny do alobalu nebo polyetylénu
a presvédcte se, Ze jsou balicky
vzduchotésné;

» Cerstvé, nezmrazené potraviny se nesmi
dotykat jiz zmrazenych potravin, protoze by
zvysily jejich teplotu;

» libové potraviny vydrzi ulozené déle a v
lepSim stavu, nez tuéné; sul zkracuje délku
bezpecného skladovani potravin;

» vodové zmrzliny mohou pfi konzumaci
okamzité po vyjmuti z mraziciho oddilu
zpUsobit v Ustech a na pokozce popaleniny
mrazem;

» doporucujeme napsat na kazdy balicek
viditelné datum uskladnéni, abyste mohli
spravné dodrzet dobu uchovani potravin.

TIPY PRO SKLADOVANi ZMRAZENYCH
POTRAVIN

K dosazeni nejlepSiho vykonu zakoupeného

spotrebice dodrzujte nasledujici podminky:

« vzdy si pfi nakupu ovérte, ze zakoupené
zmrazené potraviny byly prodejcem spravné
skladovany;

+ zajistéte, aby zmrazené potraviny byly z
obchodu pfineseny v co nejkrat§im mozném
Case;

* neotvirejte Casto dvere, ani je nenechavejte
oteviené déle, nez je nezbytné nutné;

« jiz rozmrazené potraviny se rychle kazi a
nesmi se znovu zmrazovat;

» neprekracujte dobu skladovani uvedenou
vyrobcem na obalu.

VAROVANI! Viz kapitoly o
bezpecnosti.

OBECNA UPOZORNENI
POZOR! Pred kazdou udrzbou nebo
cisténim spotfebi¢ odpojte od
elektrickeé sité.



Tento spotrebi¢ obsahuje plynné
uhlovodiky v chladicim okruhu;
udrzbu a doplnéni smi tedy provadét
pouze opravnény a kvalifikovany
technik.

@

PrisluSenstvi a sou€asti spotrebice
nejsou vhodné pro myti v mycce
nadobi.

@

CISTENI VNITRKU SPOTREBICE

Pfed prvnim pouzitim spotfebic¢e omyjte vnitfek a
veskeré vnitfni pfisluSenstvi vlaznou vodou s
trochou neutralniho myciho prostfedku, abyste
odstranili typicky pach nového vyrobku, pak vse
dikladné vytrete do sucha.

AN

POZOR! Nepouzivejte Cistici
prostfedky, abrazivni prasky, Cistice
na bazi chléru nebo ropy, ktere
mohou poskodit povrch spotfebice.

PRAVIDELNE CISTENi

AN
A
A

POZOR! Nehybejte s zadnymi
trubkami nebo kabely uvnitf
spotrebice, netahejte za né a
neposkozujte je.

POZOR! Dbejte na to, abyste
neposkodili chladici systém.

POZOR! Pii pfemistovani skfiné
spotrebice ji nadzdvihnéte za predni
okraj, abyste zabranili poskrabani
podlahy.

Spotrebi¢ je nutné pravidelné Eistit:

1. Vnitfek a vSechno vnitini pfisluSenstvi omyjte
vlaznou vodou s trochou neutralniho myciho
prostredku.

2. Pravidelné kontrolujte tésnéni dvefi a otirejte
je, aby bylo Cisté, bez usazenych nedistot.

3. VSe dukladné oplachnéte a osuste.

4. Jsou-li dostupné, vycistéte kondenzator a
kompresor na zadni strané spotfebice
kartacem.

Zlepsi se tim vykon spotfebice a snizi
spotfeba energie.

ODMRAZOVANI MRAZNICKY

POZOR! K odstrafiovani namrazy z
vyparniku nepouzivejte nikdy ostré
kovové nastroje. Mohli byste jej
poskodit. K urychleni odmrazovani
nepouzivejte mechanické nebo jiné
pomocné prostredky, které nejsou
doporucéeny vyrobcem. ZvySeni
teploty zmrazenych potravin béhem
odmrazovani muze zkratit dobu jejich
skladovani.

Asi 12 hodin pfed odmrazovanim
nastavte nizsi teplotu, aby se
vytvorila dostate¢na zasoba chladu
pro preruseni provozu spotfebice.

@

Na policich mrazni¢ky a okolo horniho oddilu se

vzdy bude tvofit ur¢ité mnozstvi namrazy.

Mrazni¢ku odmrazujte, kdyz vrstva namrazy

dosahne tloustky kolem 3-5 mm.

1. Vypnéte spotiebi¢ nebo vytahnéte zastréku
ze zasuvky.

2. Vyjméte vSechny zmrazené potraviny,
zabalte je do nékolika vrstev novin a dejte je

na chladné misto.
rukama. Ruce by vam mohly k
potravinam pfimrznout.
3. Nechte dvere spotfebice oteviené.
Chcete-li urychlit odmrazovani, postavte do
mraziciho oddilu hrnek s teplou vodou.
Odstranujte takeé kusy ledu, které odpadnou
jesté pred dokonéenim odmrazovani.
4. Po skonéeni odmrazovani vysuste dikladné
vnitfni prostor.
5. Zapnéte spotiebi€.
Po tfech hodinach vyjmuté potraviny viozte zpét
do mraziciho oddilu.

VAROVANI! Nedotykejte se
zmrazenych potravin vlihkyma

ODMRAZOVANIi CHLADNICKY

Bé&hem normalniho pouzivani se namraza
automaticky odstrarfiuje z vyparniku chladiciho
oddilu pfi kazdém vypnuti motoru kompresoru.
Rozmrazena voda vytéka zlabkem do specialni
nadoby na zadni strané spotfebic¢e nad motorem
kompresoru, kde se odparuje.

Odtokovy otvor pro rozmrazenou vodu, ktery se
nachazi uprostfed Zlabku v chladicim oddile, se
musi pravidelné Cistit, aby voda nemohla pretéct
a kapat na ulozené potraviny.



1. Odpojte spotiebi€ od elektrické sité.
‘ 2. Vyjméte vSechny potraviny.
3. Odmrazte (v pfipadé potfeby) a vycistéte
ﬁ spotrebic a vSechno pfisluSenstvi.
\’ : 4. Vydistéte spotiebi¢ a vSechno prislusenstvi.
5. Nechte dvefe pooteviené, abyste zabranili
vzniku nepfijemnych pacha.
U VAROVANI! Pokud chcete nechat
spotrebi¢ zapnuty, pozadejte
. . . “ nékoho, aby jej ob&as zkontroloval,
VYRAZENI SPOTREBICE Z PROVOZU zda se uchovavany obsah nekazi,
Jestlize spotiebi¢ nebudete po dlouhou dobu napf. z divodu vypadku proudu.
pouzivat, provedte nasledna opatfeni:
VAROVAN:I! Viz kapitoly o
bezpecnosti.
CO DELAT, KDYZ...
Problém Mozna pfi€ina Reseni
Spotrebi¢ nefunguje. Spotrebi€ je vypnuty. Zapnéte spotrebic.
Zastréka neni spravné za- Zasunte zastréku spravné do
sunuta do zasuvky. zasuvky.
Zasuvka neni pod pro- Zasunte do zasuvky zastreku ji-
udem. ného elektrického spotfebice.
Obrat'te se na kvalifikovaného
elektrikare.
Spotrebi€ je hlucny. Spotrebi€ neni spravné po- Zkontrolujte stabilni polohu
staven. spotrebice.
Osvétleni nefunguje. Osvétleni je v pohotovost- Zavrete a oteviete dvere.
nim rezimu.
Vadna zarovka. Viz ,Vymeéna Zarovky*.
Kompresor funguje Nespravné nastavena te- Viz pokyny v ¢asti ,Provoz".
nepretrzité. plota.
Ulozili jste prilis velké Pockejte nékolik hodin a pak
mnozstvi potravin najed- znovu zkontrolujte teplotu.
nou.
Teplota v mistnosti je prilis Viz tabulka klimatické tfidy na
vysoka. typovem Stitku.
Vlozili jste do spotfebice Pfed ulozenim nechte potraviny
pfili§ teplé potraviny. vychladnout na teplotu mistnos-
ti.




Problém

Mozna pfi¢ina

Reseni

PFili§ mnoho namrazy a ledu.

Dvefe nejsou spravné
zaviené nebo je deformo-
vaneé Ci znecCisténé tésnéni.

Viz ,Zavreni dveri“.

Zatka vypusti vody neni ve
spravné poloze.

Zasunte zatku vypusti vody do
spravné polohy.

Potraviny nejsou fadné za-
balené.

Zabalte potraviny lépe.

Nespravné nastavena te-
plota.

Viz pokyny v ¢asti ,Provoz".

Po vnitfni zadni sténé chlad-
nicky stéka voda.

Béhem automatického od-
mrazovani se na zadni sté-
né rozmrazuje namraza.

Nejde o zavadu.

V chladnicce tec¢e voda.

Odtokovy otvor je ucpany.

Vycdistéte odtokovy otvor.

Vlozené potraviny brani od-
toku vody do odtokového
otvoru.

Premistéte potraviny tak, aby
se nedotykaly zadni stény.

Na podlaze te¢e voda.

Vyvod rozmrazené vody
(kondenzatu) neusti do
odparovaci misky nad kom-
presorem.

Vlozte vyvod rozmrazené vody
(kondenzatu) do odparovaci
misky.

Dvere nejsou zarovnané ne-
bo si pfekazi s ventilaéni
mrizkou.

Spotfebi€ neni vyrovnany.

Ridte se pokyny v &asti ,Vyrov-
nani“.

Teplota ve spotrebici je pfilis
nizka/vysoka.

Neni spravné nastaveny re-
gulator teploty.

Nastavte vy$Si/nizsi teplotu.

Dvefe nejsou spravné
zaviené.

Viz ,Zavreni dvefi“.

Teplota potravin je pfili§ vy-
soka.

Pred uloZzenim nechte potraviny
vychladnout na teplotu mistnos-
ti.

Ulozili jste pfili$ velké
mnozstvi potravin najed-
nou.

Najednou ukladejte mensi
mnozstvi potravin.

Sila namrazy je vétsi nez 4
-5 mm.

Spotrebi¢ odmrazte.

Otvirali jste ¢asto dvere.

Dvefe otevirejte jen v pfipadé
potfeby.

stfedisko.

Pokud tyto rady nevedou
ke kyzenému vysledku, obratte se

VYMENA ZAROVKY

Tento spotrebic je vybaven vnitfnim
osvétlenim pomoci LED diod s

dlouhou zZivotnosti.



Dilirazné doporucujeme pouzivat
pouze originalni nahradni dily.

Pouzivejte pouze LED Zarovky
(objimka E14). Maximalni vykon je
zobrazen na téle zarovky.

ONS

POZOR! Vytahnéte zastrcku ze
zasuvky.

1. Uvolnéte Sroub z krytu zarovky.

2. Odstrarite kryt Zarovky (viz obrazek).

INSTALACE

3. Vyménte zarovku za novou se stejnymi
vlastnostmi a uréenou specialné pro pouziti v
domacich spotrebicich.

Nasadte kryt Zarovky.

Utahnéte Sroub krytu zarovky.

Zasunte zastréku do zasuvky.

Otevrete dvere spotiebiCe.

Presvedcte se, ze se osveétleni rozsviti.

) No oM

ZAVRENI DVERI

1. Vycistéte tésnéni dvefi. ;

2. Pokud je to nutné, dvere sefidte. Ridte se
pokyny v ¢asti ,Instalace”.

3. V pripadé potfeby vadné tésnéni dvefi
vyménte. Kontaktujte autorizované servisni
stredisko.

VAROVAN:I! Viz kapitoly o
bezpecnosti.

UMISTENI

Spotrebi¢ instalujte na suchém, dobfe vétraném
misté, jehoz okolni teplota odpovida klimatické
tfidé uvedené na typovém Stitku spotfebice.

Klimaticka p
tFida Okolni teplota
SN +10°Caz32°C
N +16 °C az 32 °C
ST +16 °C az 38 °C
T +16 °Caz 43 °C

U nékterych typtd model( muaze pfi
@ provozu mimo dany rozsah dochazet
k problémdm s fungovanim. Spravny
provoz |ze zarucit pouze v ramci
stanoveného teplotniho rozsahu.
Pokud mate jakékoliv pochyby
ohledné mista instalace spotfebice,
obrat'te se na prodejce, na nas
zakaznicky servis nebo na nejblizsi
autorizovaneé servisni stfedisko.

ZADNi ROZPERKY

V sacku s dokumentaci jsou dvé rozpeérky, které

musi byt namontovany podle obrazku.

1. Rozpérky zasunte do otvord. Zkontroluijte,
zda je Sipka (A) nasmérovana jako na
obrazku.

2. Otocte rozpérky proti sméru hodinovych
ruci¢ek o 45°, az zapadnou.

VYROVNANI
PFi umisténi spotfebicCe zajistéte, aby stal

vodorovné. Mdzete ho vyrovnat sefizenim dvou
dolnich prednich nozicek.



UMISTENI

POZOR! Zastrcka musi byt i po
instalaci dobfe pfistupna, aby bylo
mozné spotiebi¢ odpojit od elektrické
sité.

Spotfebi€ musi byt instalovan v dostate¢né
vzdalenosti od zdroju tepla, jako jsou radiatory,
bojlery, pfimy slunecni svit apod. Ujistéte se, ze

vzduch mize volné cirkulovat kolem zadni Casti 3. OdSroubujte levou nozicku.

spotrebice. Jestlize je spotiebi¢ umistén pod 4. VySroubujte Srouby z dolniho dvefniho
zavésnymi skrinkami kuchyriské linky, je pro zavésu. Odstrante zavés. Pfemistéte Cep ve
zajisténi spravného vykonu nutna minimalni sméru Sipky.

vzdalenost mezi horni ¢asti spotfebice a
zavésnymi skfiftkami alespor 100 mm. Pokud je
to v8ak mozné, spotrebi¢ pod zavésné skfinky
nestavte. Spravné vyrovnani zajistuje jedna nebo
vice sefiditelnych nozi¢ek na spodku spotfebice.

5. VySroubujte Sroub a zaSroubujte ho na
opacné strané.

6. Namontujte zavés na opacné strané.

7. Nasroubujte pravou nozi¢ku.

8. VySroubujte Srouby z horniho dvefniho
zavésu.

ZMENA SMERU OTVIRANi DVERI 9. Odstrante zavés. Pfemistéte Cep ve sméru

Sipky. Namontujte zavés na opacné strané.

VAROVANI! Pied kazdou ginnosti
vytahnéte zastrcku ze sitové
zasuvky.

POZOR! K provedeni nasledujiciho

A postupu doporu€ujeme prizvat dalSi
osobu, ktera bude dvere spotfebice v
prabéhu prace drzet.

1. Vysroubujte dva Srouby na zadni strané. 10. Utahnéte zavas



Na zavér zkontrolujte nasledujici:
@ » V8echny Srouby jsou dotazené.

» Magnetické tésnéni priléha ke
skfini.

» Dverfe se spravné otviraji i
zaviraji.

PFi nizké okolni teploté (napf. v zimé&)

se mUze stat, Ze tésnéni nebude

dokonale doléhat. V takovém

11. Horni desku vrat'te na misto. pfipadé pockeijte, az tésnéni samo

12. Posunite ji dopredu. prilne.

13. VySroubujte dva Srouby na zadni strané. Nechcete-li zmé&nu sméru otvirani

14. Demontujte drzadlo a namontujte ho na dvefi provadét sami, obrat'te se na
opacné strané. nejblizsi autorizované servisni

stfedisko. Odbornik z
autorizovaného servisu provede
zménu sméru otevirani dvefi na vase
naklady.

ZMENA SMERU OTViRANi DVERI MRAZNICKY

Vs
.
0\ £
il
-
PRIPOJENI K ELEKTRICKE SITI a pfipojte spotfebié k samostatnému
- Spotfebi& smi byt pfipojen k siti a2 po ovéfeni, uzemnéni v souladu s platnymi pfedpisy.
Ze napéti a frekvence uvedené na typovém * Vyrobce odmita veskerou odpovédnostv
stitku odpovidaiji napéti v domaci siti. pripadé nedodrzeni vySe uvedenych pokynd.
- Spotiebi¢ musi byt uzemnén. Zastréka + Tento spotfebic je v souladu se smérnicemi
napajeciho kabelu je k tomuto ucelu vybavena EHS.

pFislusnym kontaktem. Pokud neni domaci
zasuvka uzemnéna, poradte se s odbornikem



TECHNICKE UDAJE

TECHNICKE UDAJE

Vyska 1050
Sitka 550
Hloubka 612
Skladovaci doba pfi poruse hodin 11
Napéti \Y 230 - 240
Frekvence 50

Technické udaje jsou uvedeny na typovém Stitku,

umisténém na vné&jSi nebo vnitfni strané
spotfebice a na energetickém Stitku.

POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materialy oznacené symbolem ‘-/:3
Obaly vyhodte do pfislusnych odpadnich
kontejnerl k recyklaci. Pomahejte chranit zivotni
prostredi a lidské zdravi a recyklovat elektrické a
elektronické spotfebice uréené k likvidaci.

X

Spotrebi¢e oznacené pfislusnym symbolem =
nelikvidujte spolu s domovnim odpadem.
Spotrebi¢ odevzdejte v mistnim sbérném dvore
nebo kontaktujte mistni urad.



/\ SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie vor der Montage und dem Gebrauch des Geréts zuerst
die Gebrauchsanleitung. Bei Verletzungen oder Schaden infolge
nicht ordnungsgemé&Ber Montage oder Verwendung des Gerats
tbernimmt der Hersteller keine Haftung. Bewahren Sie die
Anleitung immer an einem sicheren und zugénglichen Ort zum
spateren Nachschlagen auf.

SICHERHEIT VON KINDERN UND
SCHUTZBEDURFTIGEN PERSONEN

- Das Geréat kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit
eingeschrénkten physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mit mangelnder Erfahrung und/oder
mangelndem Wissen nur dann verwendet werden, wenn sie
durch eine fir ihre Sicherheit zustandige Person beaufsichtigt
werden oder in die sichere Verwendung des Gerats
eingewiesen wurden und die mit dem Gerat verbundenen
Gefahren verstanden haben.

- Kinder durfen nicht mit dem Gerét spielen.

- Kinder diirfen keine Reinigung und Wartung ohne
Beaufsichtigung durchfiihren.

- Halten Sie samtliches Verpackungsmaterial von Kindern fern
und entsorgen Sie es auf angemessene Weise.

ALLGEMEINE SICHERHEIT

- Dieses Gerét ist fuir die Verwendung im Haushalt und ahnliche
Zwecke vorgesehen, wie z. B.:
- Bauernhofe, Personalkiichenbereiche in Geschaften, Biiros
und anderen Arbeitsumfeldern
- Fur Gaste in Hotels, Motels, Pensionen und anderen
wohnungsdhnlichen Raumlichkeiten
- Achten Sie darauf, dass die Beliiftungsoffnungen im Gehéause,
um das Geréat und in der Einbaunische nicht blockiert sind.
- Versuchen Sie nicht, den Abtauvorgang durch andere als vom
Hersteller empfohlene mechanische oder sonstige Hilfsmittel zu
beschleunigen.




Beschéadigen Sie nicht den Kaltekreislauf.

- Betreiben Sie in den Lebensmittelfachern des Geréts keine
anderen als die vom Hersteller empfohlenen Elektrogerate.
Reinigen Sie das Gerat nicht mit einem Wasser- oder
Dampfstrahl.

- Reinigen Sie das Gerat mit einem weichen, feuchten Tuch.
Verwenden Sie ausschlieBlich Neutralreiniger. Benutzen Sie
keine Scheuermittel, scheuernde Reinigungsschwammchen,
Lésungsmittel oder Metallgegenstande.

Bewahren Sie in dem Gerét keine explosiven Substanzen, wie
Spraydosen mit entziindlichen Treibgasen auf.

- Wenn das Netzkabel beschédigt ist, muss es vom Hersteller,
seinem autorisierten Kundenservice oder einer gleichermaBen
qualifizierten Person ausgetauscht werden, um
Gefahrenquellen zu vermeiden.

SICHERHEITSANWEISUNGEN

MONTAGE = Stellen Sie das Gerit nicht an zu feuchten oder
kalten Orten auf, wie z. B. in Nebengebé&uden,
WARNUNG! Nur eine qualifizierte Garagen oder Weinkellern.
Fachkraft darf den elektrischen = Wenn Sie das Gerit verschieben méchten,
Anschluss des Gerats vornehmen. heben Sie es bitte an der Vorderkante an, um

L o den FuBboden nicht zu verkratzen.
Entfernen Sie die Verpackungsmaterialien und

die Transportschrauben. ELEKTRISCHER ANSCHLUSS
Montieren Sie ein beschédigtes Gerat nicht und
benutzen Sie es nicht. WARNUNG! Brand- und
Halten Sie sich an die mitgelieferte Stromschlaggefahr.
Montageanleitung.
Seien Sie beim Umsetzen des Gerétes = Das Gerit muss geerdet sein.
vorsichtig, da es sehr schwer ist. Tragen Sie = Stellen Sie sicher, dass die Daten auf dem
stets Sicherheitshandschuhe und festes Typenschild mit den elektrischen Nennwerten
Schuhwerk. der Netzspannung iibereinstimmen.
Stellen Sie sicher, dass die Luft um das Gerat = SchlieBen Sie das Gerit unbedingt an eine
zirkulieren kann. ordnungsgemaB installierte
Warten Sie nach der Montage oder dem Schutzkontaktsteckdose an.
Wechsel des Turanschlags 4 Stunden, bevor = Verwenden Sie keine Mehrfachsteckdosen oder
Sie das Gerét an die Stromversorgung . Verlingerungskabel.
anschlieBen. Dies ist erforderlich, damit das Ol = Achten Sie darauf, elektrische Bauteile (wie
in den Kompressor zuriickflieBen kann. Netzstecker, Netzkabel und Kompressor) nicht

= Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose, zu beschadigen. Wenden Sie sich an den
b?VOI' Sie am Gert arbeiten (z.B. Wechsel des autorisierten Kundendienst oder einen Elektriker,
Turanschlags). o um die elektrischen Bauteile auszutauschen.
Stellen Sie das Gerat nicht in der Néhe von = Das Netzkabel muss unterhalb des Netzsteckers
Heizkorpern, Herden, Backofen oder verlegt werden.
Kochfeldern auf. = Stecken Sie den Netzstecker erst nach

» Stellen Sie das Gerét nicht dort auf, wo es Abschluss der Montage in die Steckdose.

direktem Sonnenlicht ausgesetzt sein kdnnte.



Stellen Sie sicher, dass der Netzstecker nach
der Montage noch zugénglich ist.

Ziehen Sie nicht am Netzkabel, wenn Sie das
Gerét von der Stromversorgung trennen
mochten. Ziehen Sie stets am Netzstecker.

VERWENDUNG

WARNUNG! Es besteht Verletzungs-,
Verbrennungs-, Stromschlag- und
Brandgefahr.

Nehmen Sie keine technischen Anderungen am
Gerét vor.

Stellen Sie keine elektrischen Gerite (z. B.
Eisbereiter) in das Gerit, wenn solche Gerite
nicht ausdriicklich vom Hersteller fur diesen
Zweck zugelassen sind.

Achten Sie darauf, den Kéltekreislauf nicht zu
beschadigen. Er enthalt Isobutan (R600a), ein
Erdgas mit einem hohen Grad an
Umweltvertraglichkeit. Dieses Gas ist brennbar.
Wird der Kéltekreislauf beschadigt, stellen Sie
bitte sicher, dass es keine Flammen und
Ziindquellen im Raum gibt. Beliiften Sie den
Raum.

Stellen Sie keine heiBen Gegenstinde auf die
Kunststoffteile des Geréts.

Legen Sie Erfrischungsgetrinke nicht in das
Gefrierfach. Dadurch entsteht Druck auf den
Getrankebehalter.

Bewahren Sie keine entziindbaren Gase und
Flissigkeiten im Gerat auf.

Platzieren Sie keine entflammbaren Produkte
oder Gegenstinde, die mit entflammbaren
Produkten benetzt sind, im Gerét, auf dem
Gerat oder in der Nzhe des Gerits.

Beriihren Sie nicht den Kompressor oder den
Kondensator. Sie sind heiB.

Nehmen Sie keine Gegenstande aus dem
Gefrierfach bzw. beriihren Sie diese nicht, falls
lhre Hande nass oder feucht sind.

Frieren Sie aufgetaute Lebensmittel nicht wieder
ein.

Befolgen Sie die Hinweise auf der Verpackung
zur Aufbewahrung tiefgekiihlter Lebensmittel.

BETRIEB

INNENBELEUCHTUNG

= Der in diesem Gerat verwendete Lampentyp
eignet sich nicht zur Raumbeleuchtung.

REINIGUNG UND PFLEGE

WARNUNG! Verletzungsgefahr sowie
Risiko von Schaden am Gerat.

= Schalten Sie das Gerat immer aus und ziehen
Sie den Netzstecker aus der Steckdose, bevor
Reinigungsarbeiten durchgefiihrt werden.

= Der Kaltekreis des Gerétes enthalt
Kohlenwasserstoffe. Das Gerdt muss von einer
qualifizierten Fachkraft gewartet und nachgefiillt
werden.

= Prifen Sie regelméBig den Wasserabfluss des
Geréts und reinigen Sie ihn gegebenenfalls. Bei
verstopftem Wasserabfluss sammelt sich das
Abtauwasser am Boden des Gerits an.

ENTSORGUNG

WARNUNG! Verletzungs- und
Erstickungsgefahr.

= Trennen Sie das Gerét von der
Stromversorgung.

= Schneiden Sie das Netzkabel ab, und entsorgen

Sie es.

= Entfernen Sie die Tiir, um zu verhindern, dass
sich Kinder oder Haustiere in dem Gerét
einschlieBen.

= Der Kaltekreislauf und die Isolierungsmaterialien
dieses Gerates sind ozonfreundlich.

= Die Isolierung enthalt entziindliches Gas. Fur
Informationen zur korrekten Entsorgung des
Gerates wenden Sie sich an lhre kommunale
Behorde.

= Achten Sie darauf, dass die Kiihleinheit in der
Nahe des Warmetauschers nicht beschadigt
wird.

EINSCHALTEN DES GERATS
Stecken Sie den Stecker in die Netzsteckdose.

Drehen Sie den Temperaturregler im Uhrzeigersinn
auf eine mittlere Einstellung.

AUSSCHALTEN DES GERATS

Ziehen Sie zum Ausschalten des Geréts den
Netzstecker aus der Steckdose.

TEMPERATURREGELUNG

Die Temperatur im Gerét wird durch den
Temperaturregler, der sich auf dem Bedienfeld
befindet, geregelt.



Bedienen Sie das Gerét wie folgt:

= Drehen Sie den Temperaturregler auf eine
niedrigere Einstellung, um die minimal mogliche
Kuhlung zu erreichen.

= Drehen Sie den Temperaturregler auf eine
hohere Einstellung, um die maximal mégliche
Kuhlung zu erreichen.

TAGLICHER GEBRAUCH

Wenn kleinere Mengen Lebensmittel
eingefroren werden, ist die Einstellung
Halbe Beladung am besten geeignet.
Wenn gréBere Mengen Lebensmittel
eingefroren werden, ist die Einstellung
Volle Beladung am besten geeignet.

@

WARNUNG! Siehe Kapitel
Sicherheitshinweise.

EINFRIEREN FRISCHER LEBENSMITTEL

Der Gefrierraum eignet sich zum Einfrieren von
frischen Lebensmitteln und zum léangerfristigen
Lagern von bereits gefrorenen und tiefgefrorenen
Lebensmitteln.

Fir das Einfrieren frischer Lebensmittel ist eine
Anderung der mittleren Einstellung nicht
erforderlich.

Mdochten Sie den Gefriervorgang beschleunigen,
drehen Sie den Temperaturregler auf eine hohere
Einstellung, um die maximal mégliche Kuhlung zu
erreichen.

AN

VORSICHT! Unter diesen Umsténden
kann die Temperatur im Kiihlschrank
unter 0 °C fallen. Ist dies der Fall,
drehen Sie den Temperaturregler auf
eine warmere Einstellung.

LAGERN VON GEFRORENEN
LEBENSMITTELN

Lassen Sie das Gerét vor der ersten
Inbetriebnahme oder nach einer Zeit, in der das
Geréat nicht benutzt wurde, mindestens 2 Stunden
lang mit hoherer Einstellung laufen, bevor Sie
Lebensmittel in das Gefrierfach legen.

@

Kam es zum Beispiel durch einen
Stromausfall, der langer dauerte als
der in der Tabelle mit den technischen
Daten angegebene Wert (siehe
sLagerzeit bei Stérung®), zu einem
ungewollten Abtauen, dann missen
die aufgetauten Lebensmittel sehr
rasch verbraucht oder sofort gekocht
und nach dem Abkuihlen erneut
eingefroren werden.

ABTAUEN

Tiefgefrorene oder gefrorene Lebensmittel kdnnen
vor der Verwendung je nach der zur Verfiigung

stehenden Zeit im Kiihlschrank oder bei
Raumtemperatur aufgetaut werden.

Kleinere Gefriergutteile kdnnen sogar direkt aus
dem Gefriergerét entnommen und anschlieBend
sofort gekocht werden. In diesem Fall dauert der
Garvorgang allerdings etwas langer.

VERSTELLBARE ABLAGEN

Die Wande des Kiihlschranks sind mit einer Reihe
von Fiihrungsschienen ausgestattet, die
verschiedene Mdglichkeiten fiir das Einsetzen der
Ablagen bieten.

Die Glasablage tiber der
Gemiseschublade sollte jedoch nicht
verstellt werden, um eine korrekte
Luftzirkulation zu gewéhrleisten.

@

POSITIONIERUNG DER TURABLAGEN

Die Tiirablagen kdnnen in verschiedener Hohe

positioniert werden; damit ermdglichen sie das

Lagern verschieden groBer

Lebensmittelpackungen.

1. Ziehen Sie die Ablage langsam in Pfeilrichtung,
bis sie sich [6st.

2. Setzen Sie die Ablage in der gewiinschten
Hohe wieder ein.



.

TIPPS UND HINWEISE

NORMALE BETRIEBSGERAUSCHE

Folgende Gerdusche sind wiahrend des normalen

Gerétebetriebs normal:

= Ein leichtes Gurgeln und Blubbern, wenn das
Kaltemittel durch die Leitungen gepumpt wird.

= Ein Surren und ein pulsierendes Gerdusch vom
Kompressor, wenn das Kéltemittel durch die
Leitungen gepumpt wird.

= Ein plétzliches Knackgerdusch aus dem
Geréteinneren, verursacht durch thermische
Ausdehnung (eine natiirliche und nicht
gefahrliche physikalische Erscheinung).

= Leises Klicken des Temperaturreglers, wenn
sich der Kompressor ein- oder ausschaltet.

ENERGIESPARTIPPS

= Offnen Sie die Tiir nicht zu haufig, und lassen
Sie diese nicht langer offen als notwendig.

= Wenn die Umgebungstemperatur hoch ist, der
Temperaturregler auf eine niedrige Temperatur
eingestellt und das Gerét voll beladen ist, kann
es zu andauerndem Betrieb des Kompressors
und damit zu Reif- oder Eisbildung am
Verdampfer kommen. Stellen Sie in diesem Fall
den Temperaturregler auf eine héhere
Einstellung ein, die ein automatisches Abtauen
und damit auch einen niedrigeren
Energieverbrauch erméglicht.

HINWEISE FUR DIE KUHLUNG FRISCHER
LEBENSMITTEL

So erzielen Sie die besten Ergebnisse:

= Legen Sie keine warmen Lebensmittel oder
dampfende Flissigkeiten in den Kuihlschrank.

= Decken Sie die Lebensmittel ab oder verpacken
Sie diese entsprechend, besonders wenn sie
stark riechen.

= Legen Sie die Lebensmittel so hinein, dass um
sie Luft frei zirkulieren kann.

HINWEISE FUR DIE KUHLUNG

Tipps:

= Fleisch (alle Sorten): Wickeln Sie Fleisch in
geeignetes Material und legen Sie dieses auf
die Glasablage tiber der Gemtuiseschublade.
Lagern Sie Fleisch hochstens 1 - 2 Tage.

= Gekochte Lebensmittel, kalte Gerichte: Decken
Sie die Speisen ab und ordnen Sie sie auf einer
beliebigen Ablage ein.

= Obst und Gemise: Griindlich reinigen und in
der speziellen Schublade aufbewahren.
Bananen, Kartoffeln, Zwiebeln und Knoblauch
sollten im Kuhlschrank nicht unverpackt
aufbewahrt werden.

= Butter und Kése: Diese sollten stets in
speziellen luftdichten Behéltern verpackt sein
oder in Aluminiumfolie bzw. in lebensmittelechte
Titen eingepackt werden, um so wenig Luft wie
moglich in der Verpackung zu haben.

= Flaschen: Sie sollten mit Deckel in der
Flaschenablage in der Tiir oder im
Flaschenhalter (falls vorhanden) aufbewahrt
werden.



HINWEISE ZUM EINFRIEREN

Im Folgenden finden Sie einige wertvolle Tipps fiir

einen optimalen Gefriervorgang:

= Die maximale Menge an Lebensmitteln, die in 24
Stunden eingefroren werden kann, ist auf dem
Typschild angegeben.

= Der Gefriervorgang dauert 24 Stunden, legen
Sie wihrend dieses Zeitraums keine weiteren
einzufrierenden Lebensmittel in das Gerét.

= Frieren Sie ausschlieBlich frische und griindlich
gewaschene Lebensmittel von sehr guter
Qualitat ein.

= Teilen Sie die Lebensmittel in kleinere Portionen
ein, damit diese schnell und vollstandig
gefrieren und Sie spater nur die Menge auftauen
mussen, die Sie bendtigen.

= Verpacken Sie die einzufrierenden
Lebensmittelportionen stets luftdicht in Alufolie
oder in Gefrierbeuteln und achten Sie darauf,
dass die Verpackung so wenig Luft wie moglich
enthalt.

= Achten Sie beim Hineinlegen von frischen, noch
ungefrorenen Lebensmitteln darauf, dass sie
keinen Kontakt mit Gefriergut bekommen, da
dieses sonst antauen kénnte.

= Magere Lebensmittel lassen sich besser und
langer als fetthaltige lagern; durch Salz wird die
maximale Lagerungsdauer verkirzt.

REINIGUNG UND PFLEGE

= Wird Wassereis direkt nach der Entnahme aus
dem Gefrierfach verzehrt, kann dies zu
Frostbrand auf der Haut fiihren.

= Es empfiehlt sich, das Einfrierdatum auf jeder
einzelnen Packung zu notieren, um einen
genauen Uberblick tiber die Lagerzeit zu haben.

HINWEISE ZUR LAGERUNG GEFRORENER
LEBENSMITTEL

So erzielen Sie die besten Ergebnisse mit lhrem

Gerit:

= Vergewissern Sie sich, dass die gefrorenen
Lebensmittel vom Handler angemessen gelagert
wurden.

= Achten Sie unbedingt darauf, die eingekauften
gefrorenen Lebensmittel in der kiirzest
moglichen Zeit zum Gefriergerat zu bringen.

= Offnen Sie die Tr nicht zu haufig, und lassen
Sie die Tur nicht langer offen als notwendig.

= Aufgetaute Lebensmittel verderben sehr schnell
und eignen sich nicht fiir ein erneutes Einfrieren.

= Das Haltbarkeitsdatum auf der
Tiefkiihlkostverpackung darf nicht Uberschritten
werden.

WARNUNG! Siehe Kapitel
Sicherheitshinweise.

ALLGEMEINE WARNHINWEISE

VORSICHT! Ziehen Sie vor jeder
WartungsmaBnahme immer den
Netzstecker aus der Steckdose.

Dieses Gerat enthalt

@ Kohlenwasserstoffe in seinem
Kaltekreislauf. Aus diesem Grund
dirfen die Wartung und das
Nachfiillen ausschlieBlich durch
autorisiertes Fachpersonal erfolgen.

Das Zubehor des Gerats und die
Innenteile eignen sich nicht fiir die
Reinigung im Geschirrspller.

REINIGEN DES INNENRAUMS

Bevor Sie das Gerét in Betrieb nehmen, beseitigen
Sie den typischen Neugeruch am besten durch

Reinigen der Innenteile mit lauwarmem Wasser und
einer neutralen Seife. Sorgfaltig nachtrocknen.

VORSICHT! Verwenden Sie keine
A chemischen Reinigungsmittel,
Scheuerpulver, chlor- oder 6lhaltige
Reinigungsmittel, da diese die
Oberflache beschadigen.

REGELMASSIGE REINIGUNG

VORSICHT! Ziehen Sie nicht an

& Leitungen und/oder Kabeln im Innern
des Gerits und achten Sie darauf,
diese nicht zu verschieben oder zu
beschadigen.

VORSICHT! Bitte achten Sie darauf,
das Kiihlsystem nicht zu beschéadigen.

VORSICHT! Wenn Sie das Gerit
verschieben mochten, heben Sie es
bitte an der Vorderkante an, um den
FuBboden nicht zu verkratzen.

AN
A



Das gesamte Gerat muss regelmaBig gereinigt

werden:

1. Reinigen Sie die Innenseiten und die
Zubehorteile mit lauwarmem Wasser und
etwas Neutralseife.

2. Prifen und sdubern Sie die Turdichtungen in
regelmaBigen Abstdanden, um zu gewéhrleisten,
dass diese sauber und frei von Fremdkérpern
sind.

3. Spiilen und trocknen Sie diese sorgfiltig ab.

4. Reinigen Sie den Kondensator und den
Kompressor auf der Geraterlickseite, falls diese
zugénglich sind, mit einer Blirste.

Dadurch verbessert sich die Leistung des
Gerats und es verbraucht weniger Strom.

ABTAUEN DES GEFRIERGERATS

A

VORSICHT! Entfernen Sie Reif und
Eis vom Verdampfer niemals mit
scharfen metallischen Gegenstanden,
da dieser dadurch beschéadigt werden
kénnte. Versuchen Sie nicht, den
Abtauvorgang durch andere als vom
Hersteller empfohlene mechanische
oder sonstige Hilfsmittel zu
beschleunigen. Ein Temperaturanstieg
des Gefrierguts wahrend des
Abtauens des Gerits kann die
Lagerzeit dieser Lebensmittel
verkirzen.

Stellen Sie 12 Stunden vor dem
Abtauen eine niedrigere Temperatur
ein, damit eine ausreichende Kilte als
Reserve fiir die Unterbrechung im
Betrieb entstehen kann.

@

Auf den Ablagen des Gefriergeréats und im Innern
des oberen Fachs bildet sich stets etwas Reif.
Tauen Sie das Gefriergerat ab, wenn die
Reifschicht eine Starke von etwa 3 bis 5 mm
erreicht hat.

1. Schalten Sie das Gerit aus, oder ziehen Sie
den Netzstecker aus der Steckdose.

2. Nehmen Sie das gesamte Gefriergut heraus,
verpacken Sie es in mehrere Schichten
Zeitungspapier und lagern Sie es an einem
kiihlen Ort.

WARNUNG! Fassen Sie
gefrorene Lebensmittel nicht mit
nassen Handen an. Ihre Hande
kénnten an den Lebensmitteln
festfrieren.

3. Lassen Sie die Tur des Gerits offen stehen.
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Stellen Sie eine Schale mit warmem Wasser in
das Gefrierfach, um den Abtauprozess zu
beschleunigen. Entfernen Sie bereits wahrend
des Abtauprozesses vorsichtig Eisstiicke, die
sich |6sen lassen.

4. Wenn der Gefrierraum vollstandig abgetaut ist,
wischen Sie das Innere sorgféltig trocken.

5. Schalten Sie das Gerat ein.

Legen Sie die ausgelagerten Lebensmittel nach

drei Stunden wieder in das Gefrierfach.

ABTAUEN DES KUHLSCHRANKS

Bei normalem Betrieb wird Reif bei jedem Anhalten
des Kompressors automatisch vom Verdampfer des
Kiihlschranks entfernt. Das Tauwasser sammelt
sich in einer Auffangrinne und l&uft durch eine
Abflusséffnung in einen speziellen Behalter an der
Ruckseite des Gerats tiber dem Kompressor, wo
es verdampft.

Reinigen Sie deshalb regelmé&Big die
Abflusséffnung in der Mitte der Auffangrinne an der
Riickwand des Kiihlraums, damit das Tauwasser
nicht tberlauft und auf die gelagerten Lebensmittel
tropft.

STILLSTANDSZEITEN

Bei langerem Stillstand des Geréts missen Sie

folgende Vorkehrungen treffen:

1. Trennen Sie das Gerét von der
Netzstromversorgung.

2. Entnehmen Sie alle Lebensmittel.

3. Tauen Sie das Gerit ab (falls erforderlich).
Reinigen Sie das Gerét und alle Zubehdrteile.

4. Reinigen Sie das Gerat und alle Zubehorteile.

5. Lassen Sie die Tiir(en) offen, um das Entstehen
unangenehmer Gertiche zu vermeiden.

WARNUNG! Méchten Sie bei einer
langeren Abwesenheit das Gerét
weiter laufen lassen, bitten Sie
jemanden, es gelegentlich zu prufen,
damit die Lebensmittel bei einem
moglichen Stromausfall nicht im Innern
des Gerétes verderben.



FEHLERSUCHE

WARNUNG! Siehe Kapitel
Sicherheitshinweise.

WAS TUN, WENN ...

Problem Mdgliche Ursache Abhilfe
Das Gerat funktioniert nicht. Das Gerit ist ausgeschaltet. Schalten Sie das Gerét ein.
Der Netzstecker wurde nicht Stecken Sie den Netzstecker
richtig in die Steckdose ge- korrekt in die Steckdose.
steckt.
Es liegt keine Spannung an Testen Sie, ob ein anderes Gerat
der Steckdose an. an dieser Steckdose funktioniert.
Wenden Sie sich an eine Elekt-
rofachkraft.
Das Gerat erzeugt Gerausche. Das Geréat ist nicht ord- Kontrollieren Sie, ob das Gerat
nungsgemaB aufgestellt. stabil steht.
Die Lampe funktioniert nicht. Die Lampe befindet sich im SchlieBen und 6ffnen Sie die Tr.
Standby-Modus.
Die Lampe ist defekt. Siehe hierzu ,,Austauschen der
Lampe®.
Der Kompressor arbeitet stan- Die Temperatur ist nicht rich- Siehe Kapitel ,Betrieb".
dig. tig eingestellt.
Es wurden zu viele Lebens- Warten Sie einige Stunden und
mittel gleichzeitig eingelegt. prifen Sie dann die Temperatur
erneut.
Die Raumtemperatur ist zu Siehe Klimaklasse auf dem Ty-
hoch. penschild.
In das Gerat eingelegte Le- Lassen Sie die Lebensmittel vor
bensmittel waren noch zu dem Einlagern auf Raumtempe-
warm. ratur abktihlen.
Zu starke Reif- und Eisbildung. Die Tur ist nicht richtig ge- Siehe ,SchlieBen der Tur".

schlossen oder die Dichtung
hat sich verformt/ist ver-

schmutzt.

Der Wasserablaufstopfen Setzen Sie den Wasserablaufs-
sitzt nicht richtig. topfen richtig ein.

Die Lebensmittel sind nicht Verpacken Sie die Lebensmittel
richtig verpackt. richtig.

Die Temperatur ist nicht rich- Siehe Kapitel ,Betrieb”.
tig eingestellt.
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Problem

Mogliche Ursache

Abhilfe

Wasser flieBt an der Riick-
wand des Kiihlschranks hinun-
ter.

Wihrend des automatischen
Abtauprozesses schmilzt
Reif auf der Riickwand.

Das ist in Ordnung.

Wasser flieBt in den Kiihl-
schrank.

Der Wasserablauf ist ver-
stopft.

Reinigen Sie den Wasserablauf.

Die eingelagerten Lebens-
mittel verhindern, dass das
Wasser zum Wassersamm-
ler flieBt.

Stellen Sie sicher, dass die Le-
bensmittel nicht die Riickwand
berihren.

Wasser lauft auf den Boden.

Der Tauwasserablauf ist
nicht mit der Verdampfer-
schale liber dem Kompres-
sor verbunden.

Verbinden Sie den Tauwasserab-
lauf mit der Verdampferschale.

Die Tir ist nicht richtig ausge-
richtet oder beriihrt das Beliif-
tungsgitter.

Das Gerét ist nicht ausge-
richtet.

Siehe hierzu ,Ausrichten des Ge-
rates".

Die Temperatur im Gerat ist zu
hoch/niedrig.

Der Temperaturregler ist
nicht richtig eingestellt.

Stellen Sie eine héhere/niedrig-
ere Temperatur ein.

Die Tir ist nicht richtig ge-
schlossen.

Siehe ,SchlieBen der Tur".

Die Temperatur der zu kiih-
lenden Lebensmittel ist zu
hoch.

Lassen Sie die Lebensmittel auf
Raumtemperatur abkuhlen, bevor
Sie sie in das Gerit stellen.

Es wurden zu viele Lebens-
mittel gleichzeitig eingelegt.

Legen Sie weniger Lebensmittel
gleichzeitig ein.

Die Reifschicht ist dicker als
4 -5 mm.

Tauen Sie das Gerat ab.

Die Tir wurde zu haufig ge-
offnet.

Offnen Sie die Tur nur, wenn es
notwendig ist.

Bitte wenden Sie sich an den

@ néchsten autorisierten Kundendienst,
wenn alle genannten
AbhilfemaBnahmen nicht zum
gewiinschten Erfolg fiihren.

AUSTAUSCHEN DER LAMPE

Das Gerét ist mit einer langlebigen
LED-Innenbeleuchtung ausgestattet.

Es wird dringend empfohlen nur
Originalersatzteile zu verwenden.
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@ Verwenden Sie nur LED-Lampen (E14

Fassung). Die maximale Leistung ist
auf der Lampe angegeben.

C VORSICHT! Ziehen Sie den

Netzstecker aus der Steckdose.

Ldsen Sie die Schraube an der
Lampenabdeckung.

Nehmen Sie die Lampenabdeckung ab (siehe
hierzu die Abbildung).



3. Ersetzen Sie die Lampe durch eine Lampe mit
denselben Eigenschaften, die speziell fiir
Haushaltsgeréate vorgesehen ist.

4. Bringen Sie die Lampenabdeckung an.

MONTAGE

5. Ziehen Sie die Schraube an der
Lampenabdeckung fest.

6. Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.

7. Offnen Sie die Tir.

Priifen Sie, ob die Lampe brennt.

SCHLIESSEN DER TUR

1. Reinigen Sie die Turdichtungen.

2. Stellen Sie die Tiir nach Bedarf ein. Siehe
hierzu ,Montage".

3. Ersetzen Sie die defekten Tirdichtungen, falls
erforderlich. Wenden Sie sich an einen
autorisierten Kundendienst.

WARNUNG! Siehe Kapitel
Sicherheitshinweise.

AUFSTELLUNG

Installieren Sie dieses Gerat in einem trockenen,
gut beliifteten Raum, an dem die
Umgebungstemperatur mit der Klimaklasse
tibereinstimmt, die auf dem Typenschild des Gerats
angegeben ist.

Kllmsaeklas- Umgebungstemperatur
SN +10 °C bis +32 °C
N +16 °C bis +32 °C
ST +16 °C bis + 38 °C
T +16 °C bis +43 °C

Bei einigen Modellen kénnen
Funktionsstérungen auftreten, wenn
sie auBerhalb dieses
Temperaturbereichs betrieben werden.
Der ordnungsgemaBe Betrieb wird nur
innerhalb des angegebenen
Temperaturbereichs gewahrleistet. Bei
Fragen zum Aufstellungsort des
Geréts wenden Sie sich an den
Verk&ufer, unseren Kundendienst oder
néchstgelegenen autorisierten
Service-Partner.

@

HINTERE DISTANZSTUCKE

Im Beutel mit Dokumentationsunterlagen befinden

sich zwei Distanzstticke, die wie in der Abbildung

gezeigt, angebracht werden missen.

1. Setzen Sie die Distanzstiicke in die Offnungen
ein. Stellen Sie sicher, dass der Pfeil (A) wie in
der Abbildung gezeigt ausgerichtet ist.

2. Drehen Sie die Distanzstiicke um 45° nach
links, bis sie einrasten.

AUSRICHTEN

Bei der Aufstellung des Geréts ist dieses
waagerecht auszurichten. Dies lasst sich mit zwei
SchraubfiiBen am vorderen Sockel des Gerites
erreichen.
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STANDORT

A

VORSICHT! Es muss mdglich sein,
das Gerat von der
Hauptstromversorgung zu trennen;
daher sollte der Netzstecker nach der
Montage leicht zuganglich sein.

Das Gerét sollte in ausreichendem Abstand von
Warmequellen wie Heizungen, Boilern, direkter
Sonneneinstrahlung etc. aufgestellt werden.
Vergewissern Sie sich, dass Luft an der Ruckseite
des Geh&uses frei zirkulieren kann. Um einen
einwandfreien Betrieb sicherzustellen, sollte der
Abstand zwischen der Oberseite des Gehduses
und dem Hangeschrank mindestens 100 mm
betragen, wenn das Gerét unter einem
Hangeschrank aufgestellt wird. Allerdings sollte die
Aufstellung des Gerats unter einem Hangeschrank
nach Moglichkeit vermieden werden. Die
ordnungsgemaBe waagrechte Ausrichtung des
Gerates kann mithilfe eines oder mehrerer
verstellbarer FiiBe am Sockel des Gehéduses
erfolgen.

WECHSELN DES TURANSCHLAGS

WARNUNG! Vor der Durchfiihrung
von Arbeiten am Gerit ist stets der
Netzstecker aus der Steckdose zu
ziehen.

VORSICHT! Die nachfolgend
beschriebenen Schritte sollten von
mindestens zwei Personen
durchgefihrt werden, um ein
Herunterfallen der Tiiren zu vermeiden.

A

1. Lo6sen Sie die beiden Schrauben an der
Riickseite.
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2. Schieben Sie die Arbeitsplatte nach hinten und
heben Sie sie an.

il i i
e it
%WI 1A

I

3. Schrauben Sie den linken StandfuB ab.

4. Losen Sie die Schrauben des unteren
Turscharniers. Nehmen Sie das Scharnier ab.
Stecken Sie es in Pfeilrichtung auf den Stift.

5. Losen Sie die Schraube und bringen Sie sie an
der gegentiberliegenden Seite wieder an.

6. Befestigen Sie das Scharnier an der
gegeniiberliegenden Seite.

7. Schrauben Sie den rechten StandfuB an.

8. Losen Sie die Schrauben am oberen
Tlrscharnier.

9. Nehmen Sie das Scharnier ab. Stecken Sie es
in Pfeilrichtung auf den Stift. Befestigen Sie
das Scharnier an der gegeniiberliegenden
Seite.

10. Ziehen Sie das Scharnier fest.



11.

12.
13.

14.

Platzieren Sie die Arbeitsplatte an der
vorgesehenen Position.

Schieben Sie diese nach vorn.

Schrauben Sie die beiden Schrauben an der
Ruckseite wieder fest.

Entfernen Sie den Griff und bringen Sie ihn an
der gegentiberliegenden Seite an.

Fiihren Sie eine Endkontrolle durch,
um sicherzustellen, dass:
= Alle Schrauben fest angezogen

sind;

= Die Magnetdichtung am Gerat
anliegt.

= Die Tur ordnungsgemaB &ffnet und
schlieBt.

Bei niedrigen
Umgebungstemperaturen (z. B. im
Winter) kann es vorkommen, dass die
Turdichtung nicht richtig am Gerét
anliegt. Warten Sie in diesem Fall ab,
bis sich die Dichtung allméhlich
anpasst.

Wenden Sie sich bitte an den
nachsten autorisierten Kundendienst,
falls Sie die oben beschriebenen
Tétigkeiten nicht selber durchfiihren
mochten. Ein autorisierter
Kundendiensttechniker wird die Turen
dann auf Ihre Kosten umbauen.

WECHSELN DES TURANSCHLAGS DES GEFRIERGERATS

/

g
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ELEKTRISCHER ANSCHLUSS

Kontrollieren Sie vor der ersten Benutzung des
Geriéts, ob die Netzspannung und -frequenz
lhres Hausanschlusses mit den auf dem
Typenschild angegebenen Anschlusswerten
Uibereinstimmen.

Das Gerat muss geerdet sein. Zu diesem Zweck
ist der Netzstecker mit einem Schutzkontakt
ausgestattet. Falls die Steckdose Ihres
Hausanschlusses nicht geerdet sein sollte,
lassen Sie das Gerat gemaB den geltenden
Vorschriften von einem qualifizierten Elektriker
erden.
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= Der Hersteller tibernimmt keinerlei Haftung bei
Missachtung der vorstehenden
Sicherheitshinweise.

TECHNISCHE DATEN

= Das Gerat entspricht den EWG-Richtlinien.

TECHNISCHE DATEN
Hohe mm 1050
Breite mm 550
Tiefe mm 612
Lagerzeit bei Stérung Stunden 11
Spannung Volt 230 - 240
Frequenz Hz 50

Die technischen Daten befinden sich auf dem
Typenschild auf der AuBen- oder Innenseite des
Geréts sowie auf der Energieplakette.

UMWELTTIPPS

Recyceln Sie Materialien mit dem Symbol C/:l)
Entsorgen Sie die Verpackung in den
entsprechenden Recyclingbehéltern. Recyceln Sie
zum Umwelt- und Gesundheitsschutz elektrische
und elektronische Geréte. Entsorgen Sie Gerite
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mit diesem Symbol g nicht mit dem Hausmdill.
Bringen Sie das Gerét zu lhrer 6rtlichen
Sammelstelle oder wenden Sie sich an |hr
Gemeindeamt.



/A INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed przystgpieniem do instalacji i rozpoczeciem eksploatacii
urzgdzenia nalezy uwaznie zapoznac sie z zatgczong
instrukcjg obstugi. Producent nie odpowiada za obrazenia ciata
ani szkody spowodowane nieprawidtowg instalacjg lub
eksploatacjg urzadzenia. Nalezy zachowac instrukcje obstugi
w bezpiecznym i tatwo dostepnym miejscu do wykorzystania w
przysztosci.

BEZPIECZENSTWO DZIECI | 0SOB O
OGRANICZONYCH ZDOLNOSCIACH RUCHOWYCH,
SENSORYCZNYCH LUB UMYSLOWYCH

- Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci po ukonczeniu 6smego
roku zycia oraz osoby o ograniczonych zdolno$ciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych, a takze
nieposiadajgce odpowiedniej wiedzy lub doswiadczenia, jesli
bedg one nadzorowane lub zostang poinstruowane w
zakresie bezpiecznego korzystania z urzgdzenia i bedg
Swiadome zwigzanych z tym zagrozen.

- Nie pozwalaé dzieciom bawi¢ sie urzgdzeniem.

- Dzieciom nie wolno zajmowac sie czyszczeniem ani
konserwacjg urzadzenia bez odpowiedniego nadzoru.

- Przechowywaé opakowanie w miejscu niedostepnym dla
dzieci lub pozby¢ sie go w odpowiedni sposéb.

OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA

- Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w gospodarstwie
domowym oraz do podobnych zastosowan, w miejscach, jak:
- Gospodarstwa rolne, kuchnie w obiektach sklepowych,
biurowych oraz innych placéwkach pracowniczych
- Do obstugi przez klientow w hotelach, motelach, obiektach
noclegowych i innych obiektach mieszkalnych
. Otwory wentylacyjne w obudowie urzgdzenia lub w
zabudowie nie mogg byc¢ zakryte ani zanieczyszczone.
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Nie wolno uzywac¢ zadnych urzgadzen ani srodkow do
przyspieszania odmrazania urzgdzenia z wyjgtkiem tych,

ktére zaleca producent.

Nalezy zachowac ostroznos¢, aby nie uszkodzi¢ uktadu

chtodniczego.

Do wnetrza urzadzenia nie wolno wktada¢ zadnych urzgdzen
elektrycznych za wyjatkiem tych, ktére zaleca producent.
Urzadzenia nie wolno czysci¢ wodg pod cisnieniem ani parg

wodna.

Czysci¢ urzgdzenie za pomocg wilgotnej szmatki. Stosowac
wytgcznie obojetne detergenty. Nie stosowac produktéw
Sciernych, myjek do szorowania, rozpuszczalnikow ani

metalowych przedmiotéw.

Nie przechowywac w urzgdzeniu substancji wybuchowych,
np. puszek z aerozolem zawierajgcych tatwopalny gaz

pedny.

Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, ze wzgledow
bezpieczenstwa musi go wymieni¢ producent, autoryzowane
centrum serwisowe lub inna wykwalifikowana osoba.

WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

INSTALACJA
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OSTRZEZENIE! Urzadzenie moze
zainstalowac wytgcznie
wykwalifikowana osoba.

Usuna¢ wszystkie elementy opakowania i
blokady transportowe.

Nie instalowac ani nie uzywac uszkodzonego
urzadzenia.

Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjg
instalacji dotgczong do urzgdzenia.

Zachowac ostroznos¢ podczas przenoszenia
urzadzenia, poniewaz jest ono ciezkie. Nalezy
zawsze stosowac rekawice ochronne i mie¢
na stopach petne obuwie.

Wokot urzadzenia nalezy zapewnic przeptyw
powietrza.

Po zainstalowaniu nowego urzgdzenia lub
zmianie kierunku otwierania jego drzwi nalezy
odczekaé co najmniej 4 godziny przed
podtgczeniem urzgdzenia do zasilania. Jest to
niezbedne, aby olej sptynat z powrotem do
sprezarki.

» Przed wykonaniem jakichkolwiek czynnosci
przy urzadzeniu (np. przed zmiang kierunku
otwierania drzwi) nalezy wyjg¢ wtyczke
przewodu zasilajgcego z gniazdka.

» Nie instalowa¢ urzadzenia w poblizu
grzejnikow, kuchenek, piekarnikdéw ani piyt
grzejnych.

Nie instalowa¢ urzadzenia w miejscu
narazonym na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych.

* Nie instalowac¢ urzgdzenia w miejscach zbyt
wilgotnych lub zbyt chtodnych, takich jak
przybudowki, garaze lub piwnice.
Przesuwajac urzadzenie, nalezy podniesé
jego przednig krawedz, aby unikngc
zarysowania podtogi.

PODLACZENIE DO SIECI ELEKTRYCZNEJ
OSTRZEZENIE! Wystepuje
zagrozenie pozarem i porazeniem
pradem elektrycznym.

Urzadzenie musi by¢ uziemione.



Upewnic sie, ze parametry na tabliczce
znamionowej odpowiadajg parametrom
znamionowym zrédta zasilania.

Nalezy uzywaé wytgcznie prawidtowo
zamontowanego gniazda elektrycznego z
uziemieniem.

Nie stosowac¢ rozgateznikow ani
przedtuzaczy.

Nalezy zwrdci¢ uwage, aby nie uszkodzic¢
elementoéw elektrycznych (np. wtyczki,
przewodu zasilajgcego, sprezarki). Jesli
wystgpi konieczno$é wymiany elementéw
elektrycznych, nalezy skontaktowac sig z
autoryzowanym punktem serwisowym lub
elektrykiem.

Przewdd zasilajgcy powinien znajdowac sie
ponizej wtyczki.

Podtaczy¢ wtyczke do gniazda elektrycznego
dopiero po zakonczeniu instalacji. Nalezy
zadbac¢ o to, aby po zakohczeniu instalacji
urzadzenia wtyczka przewodu zasilajgcego
byta fatwo dostepna.

Odtaczajac urzadzenie, nie nalezy ciggnac za
przewdd zasilajgcy. Nalezy zawsze ciggnaé
za wtyczke sieciowa.

PRZEZNACZENIE

OSTRZEZENIE! Niebezpieczenstwo
A odniesienia obrazen ciata,
oparzenia, porazenia prgdem lub
pozaru.

Nie zmienia¢ parametréw technicznych
urzgdzenia.

Nie umieszczaé w urzadzeniu innych
urzgdzen elektrycznych (np. maszynek do
lodéw), chyba, ze zostaty one przeznaczone
do tego celu przez producenta.

Nalezy zachowaé ostroznos$¢, aby nie
uszkodzi¢ ukfadu chtodniczego. Zawiera on
izobutan (R600a), ktory jest gazem ziemnym
spetniajgcym wymogi dotyczace ochrony
Srodowiska. Gaz ten jest tatwopalny.

W razie uszkodzenia uktadu chtodniczego
nalezy zadbaé o to, aby w pomieszczeniu nie
byto otwartego ptomienia ani zrédet zaptonu.
Przewietrzy¢ pomieszczenie.

Nie dopuszcza¢, aby gorace przedmioty
dotykaty plastikowych elementéw urzadzenia.
Nie wktada¢ do komory zamrazarki napojow
gazowanych. Zamrazanie powoduje wzrost
ci$nienia w opakowaniu z napojem.

Nie wolno przechowywac¢ w urzgdzeniu
tatwopalnych gazéw i ptynéw.

Nie umieszczaé w urzadzeniu, na nim ani w
jego poblizu tatwopalnych substancji ani

przedmiotow nasgczonych tatwopalnymi
substancjami.

» Nie dotyka¢ sprezarki ani skraplacza. Sg one
gorace.

» Nie wyjmowac ani nie dotyka¢ produktow
znajdujacych sie w komorze zamrazarki
mokrymi lub wilgotnymi rekoma.

» Nie wolno ponownie zamraza¢ rozmrozonej
Zywnosci.

» Nalezy przestrzega¢ wskazéwek dotyczacych
przechowywania mrozonej zywnosci, ktére
znajduja sie na jej opakowaniu.

WEWNETRZNE OSWIETLENIE

* Typ oswietlenia zastosowanego w urzadzeniu
nie jest odpowiedni do oswietlania
pomieszczen domowych

KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

OSTRZEZENIE! Wystepuje
zagrozenie odniesieniem obrazen i
uszkodzeniem urzgdzenia.

* Przed przystapieniem do konserwacji nalezy
wytgczy¢ urzadzenie i wyjgc wtyczke
przewodu zasilajacego z gniazda
elektrycznego.

» W uktadzie chtodniczym urzgdzenia znajdujg
sie zwigzki weglowodorowe. Konserwacjq i
napetnianiem uktadu chtodniczego moze
zajmowac sig wytacznie wykwalifikowana
osoba.

» Regularnie sprawdza¢ odptyw skroplin w
urzadzeniu i w razie potrzeby oczyszczaé go.
Gdy odptyw zablokuje sie, na dnie urzgdzenia
zbiera sie woda.

UTYLIZACJA

OSTRZEZENIE! Wystepuje
zagrozenie odniesieniem obrazen
ciata lub uduszeniem.

» Odtaczyé urzadzenie od zrédta zasilania.

» Odcig¢ i wyrzuci¢ przewod zasilajgcy.

»  Wymontowac¢ drzwi, aby uniemozliwi¢
zamknigcie sie dziecka lub zwierzecia
wewnatrz urzadzenia.

» Czynnik w uktadzie chfodniczym i materiaty
izolacyjne zastosowane w tym urzgdzeniu nie
stanowig zagrozenia dla warstwy ozonowe;.

» Pianka izolacyjna zawiera fatwopalny gaz.
Aby uzyskac informacje dotyczace
prawidtowej utylizacji urzgdzenia, nalezy
skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami.

» Nalezy uwaza¢, aby nie uszkodzi¢ uktadu
chiodniczego w poblizu wymiennika ciepta.
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EKSPLOATACJA

WLACZANIE

Wiozy¢ wtyczke przewodu zasilajacego do
gniazda elektrycznego.

Obroci¢ pokretto regulacji temperatury zgodnie z
ruchem wskazoéwek zegara do $redniego
ustawienia.

WYLACZANIE
Aby wytaczyé urzadzenie, wyjaé wtyczke
przewodu zasilajacego z gniazda.

REGULACJA TEMPERATURY

Temperaturg w urzgdzeniu steruje regulator
temperatury znajdujgcy sie na panelu sterowania.

Aby korzysta¢ z urzgdzenia, nalezy:

* przestawi¢ regulator temperatury w strone
nizszego ustawienia, aby uzyska¢ minimalne
chtodzenie.

» przestawié regulator temperatury w strone
wyzszego ustawienia, aby uzyskac
maksymalne chtodzenie.

@

Jesli ilos¢ zamrazanej zywnosci
bedzie niewielka, zaleca sie wybra¢
ustawienie Potowa zatadunku. Jesli
z kolei zachodzi konieczno$c¢
przechowania duzej ilosci zywnosci,
zaleca sie wybra¢ ustawienie Petny
zatadunek.

CODZIENNA EKSPLOATACJA

OSTRZEZENIE! Patrz rozdziat
dotyczacy bezpieczenstwa.

ZAMRAZANIE SWIEZEJ ZYWNOSCI

Komora zamrazarki jest przeznaczona do
dtugotrwatego przechowywania mrozonek,
gteboko zamrozonej zywnosci oraz do
zamrazania $wiezej zywnosci.

W celu zamrozenia $wiezej zywnosci nie ma
potrzeby zmieniania $redniego ustawienia.
Jednak w celu szybszego zamrozenia produktow
mozna obrdéci¢ regulator temperatury na wyzsze
ustawienie, aby uzyska¢ maksymalne
chtodzenie.

UWAGA! W takim przypadku
temperatura w komorze chtodziarki
moze spasé ponizej 0°C. Jesli tak sie
stanie, nalezy ponownie ustawi¢
wyzszg temperature.

PRZECHOWYWANIE ZAMROZONEJ
ZYWNOSCI

Przy pierwszym uruchomieniu lub po pewnym
okresie wylgczenia urzadzenia, przed
umieszczeniem produktow w komorze nalezy
uruchomi¢ urzadzenie na co najmniej 2 godziny z
wyzszym ustawieniem.
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Jezeli dojdzie do przypadkowego
rozmrozenia zywnosci
spowodowanego na przyktad awarig
zasilania, jesli awaria zasilania trwata
dtuzej, niz podano w tabeli danych
technicznych w punkcie ,czas
utrzymywania temperatury bez
zasilania”, nalezy szybko spozy¢
rozmrozong zywnos$¢ lub
niezwtocznie jg ugotowac, po czym
ponownie zamrozi¢ (po ostudzeniu).

@

ROZMRAZANIE

Gfeboko zamrozong zywnos¢ lub mrozonki przed
uzyciem nalezy rozmrozi¢ w komorze chtodziarki
lub w temperaturze pokojowej, zaleznie od
dostepnego czasu rozmrazania.

Mate kawatki mozna gotowac w stanie
zamrozonym, od razu po wyjeciu z zamrazarki.
W takim przypadku gotowanie potrwa dtuzej.

ZMIANA POLOZENIA POLEK

Sciany komory chtodziarki wyposazono w kilka
prowadnic umozliwiajgcych umieszczenie potek
zgodnie z biezgcymi potrzebami.



Nie wolno wyjmowac¢ szklanej potki
znad szuflady na warzywa, poniewaz
zapewnia ona odpowiedni obieg
powietrza.

@

ROZMIESZCZANIE POLEK NA DRZWIACH

Aby umozliwi¢ przechowywanie artykutow

spozywczych w opakowaniach o réznej wielkosci,

pétki na drzwiach mozna umieszczaé na réznych

wysokosciach.

1. Stopniowo wyciggac pétke w kierunku
wskazywanym przez strzatki, aby jg wyjac.

WSKAZOWKI | PORADY

2. Umiesci¢ ponownie wedtug potrzeb.
4 N\

ODGLOSY NORMALNEJ PRACY

Podczas pracy urzadzenia mogg by¢ styszalne

nastepujace odgtosy:

» Lekko styszalny odgtos bulgotania
dochodzacy z przewoddw chtodniczych, gdy
pompowany jest czynnik chtodniczy.

» Odgtos brzeczenia i pulsowania sprezarki,
gdy pompowany jest czynnik chtodniczy.

» Odglos trzaskania z wnetrza urzgdzenia,
spowodowany przez naturalne i niegrozne
zjawisko rozszerzalnosci cieplne;j.

» Lekko styszalny odgtos klikania regulatora
temperatury podczas wtaczania i wytaczania
sie sprezarki.

WSKAZOWKI DOTYCZACE OSZCZEDZANIA
ENERGII

» Nie otwiera¢ zbyt czesto drzwi urzgdzenia i
nie zostawiac¢ ich otworzonych dtuzej, niz jest
to absolutnie konieczne.

» Jesli temperatura otoczenia jest wysoka,
regulator temperatury jest ustawiony na niska
temperature i urzadzenie jest w petni
zatadowane, sprezarka moze pracowac bez
przerwy, co powoduje powstawanie szronu
lub lodu na parowniku. Jesli do tego dojdzie,
nalezy ustawi¢ regulator temperatury na
wyzszg temperature, aby umozliwic¢

automatyczne odszranianie i jednoczesnie
zmniejszy¢ zuzycie energii.

WSKAZOWKI DOTYCZACE

PRZECHOWYWANIA SWIEZEJ ZYWNOSCI

Aby uzyskac¢ najlepsze efekty:

* W chtodziarce nie nalezy przechowywac
cieptej zywnosci ani parujgcych ptynow

*  Artykuty spozywcze nalezy przykry¢ lub
owing¢, szczegolnie te, ktére wydzielajg
intensywny zapach

* nalezy zapewni¢ swobodny przeptyw
powietrza wokot artykutow spozywczych

WSKAZOWKI DOTYCZACE
PRZECHOWYWANIA

Przydatne wskazéwki:

* Mieso (wszystkie rodzaje): zapakowa¢ do
odpowiedniego opakowania i umiesci¢ na
szklanej potce nad pojemnikiem na warzywa.
Mieso mozna przechowywa¢ maksymalnie
przez 1-2 dni.

+ Zywnos$¢ gotowana, potrawy na zimno:
przykry¢ i umiesci¢ na dowolnej pofce.

»  Owoce i warzywa: doktadnie umy¢ i umiescic¢
w specjalnej szufladzie. Niezapakowanych
bananoéw, ziemniakdéw, cebuli i czosnku nie
nalezy przechowywac¢ w chtodziarce.
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* Masto i ser: umiesci¢ w specjalnym
hermetycznym pojemniku, owing¢ folig
aluminiowg lub umiesci¢ w polietylenowym
worku tak, aby maksymalnie ograniczy¢
dostep powietrza.

» Butelki: zamkna¢ butelke nakretkg i umiescic
ja na drzwiowej potce na butelki lub (jesli
wystepuje) specjalnej potce na butelki.

WSKAZOWKI DOTYCZACE ZAMRAZANIA
Aby uzyskac¢ najlepsze wyniki zamrazania,
nalezy korzysta¢ z ponizszych waznych
wskazowek:

* maksymalng ilos¢ zywnosci, jaka mozna
zamrozi¢ w ciggu 24 godzin podano na
tabliczce znamionowej;

* proces zamrazania trwa 24 godziny, w tym
czasie nie nalezy wktada¢ dodatkowych porcji
zywnosci do zamrozenia;

* nalezy zamrazac¢ tylko artykuty spozywcze
najwyzszej jakosci, $wieze i doktadnie
0Czyszczone;

» zywnos$¢ nalezy dzieli¢ na mate porcje w celu
przyspieszenia zamrazania i zwigkszenia
skutecznosci procesu oraz w celu
umozliwienia rozmrazania tylko potrzebnych
ilosci;

» zywnos¢ nalezy pakowaé w foli¢ aluminiowg
lub polietylenowg zapewniajgca hermetyczne
zamknigcie;

* nie dopuszcza¢ do stykania sie $wiezej, nie
zamrozonej zywnosci z zamrozonymi

produktami, aby unikng¢ podniesienia
temperatury zamrozonych produktow;

« produkty niskottuszczowe przechowuijg sie
lepiej i przez dtuzszy czas niz te o duzej
zawartosci ttuszczu. Sol skraca okres
przechowywania zywnosci;

* spozywanie sorbetu bezposrednio po wyjeciu
z komory zamrazarki moze spowodowac
odmrozenia skory;

» zaleca sie umieszczenie daty zamrozenia na
kazdym opakowaniu w celu kontroli dtugosci
okresu przechowywania.

WSKAZOWKI DOTYCZACE .
PRZECHOWYWANIA ZAMROZONEJ
ZYWNOSCI

Aby urzgdzenie pracowato z najlepszg

wydajnoscig, nalezy:

» Upewni¢ sie, ze mrozonki byly odpowiednio
przechowywane w sklepie.

» Starac sie, aby zamrozona zywnos$¢ byta
transportowana ze sklepu do zamrazarki w jak
najkrétszym czasie.

« Nie otwiera¢ zbyt czesto drzwi zamrazarki i
nie zostawiac¢ ich otwartych dtuzej niz jest to
absolutnie konieczne.

» Po rozmrozeniu zywno$¢ szybko traci
$wiezos$¢ i nie mozna jej ponownie zamrazac.

» Nie przekraczac¢ okresu przechowywania
podanego przez producenta zywnosci.

KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

OSTRZEZENIE! Patrz rozdziat
dotyczacy bezpieczenstwa.

OGOLNE WSKAZOWKI

A
@

UWAGA! Przed przeprowadzeniem
jakichkolwiek prac konserwacyjnych
nalezy odtaczyé urzadzenie od
zasilania.

Uktad chtodniczy urzadzenia zawiera
weglowodory, dlatego wszelkie
prace konserwacyjne i napetnianie
uktadu powinny by¢ wykonywane
przez wykwalifikowanych
pracownikow serwisu.

Akcesoria oraz czesci urzadzenia nie
nadajg si¢ do mycia w zmywarce.

@
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CZYSZCZENIE WNETRZA

W celu usuniecia zapachu nowego produktu,
przed pierwszym uruchomieniem urzadzenia,
nalezy umy¢ jego wnetrze i znajdujgce sie w nim
akcesoria letnig woda z dodatkiem neutralnego
$rodka czyszczacego, a nastepnie doktadnie
osuszy¢.

UWAGA! Nie nalezy stosowac
zracych detergentow, materiatow
Sciernych, srodkéw na bazie chloru
lub oleju, poniewaz mogtoby to
spowodowaé uszkodzenie
powierzchni urzgdzenia.

OKRESOWE CZYSZCZENIE

AN

UWAGA! Nie nalezy ciagnac,
przesuwac ani uszkadzac rurek i/lub
przewodow w urzgdzeniu.



UWAGA! Nalezy chroni¢ uktad
chtodniczy przed uszkodzeniem.

A
A

Urzadzenie nalezy regularnie czyscic:

1. Wnetrze i akcesoria nalezy my¢ letnig wodag z
dodatkiem neutralnego $rodka
czyszczgcego.

2. Regularnie sprawdzac i przeciera¢ uszczelki
drzwi, aby nie gromadzit sie na nich osad.

3. Doktadnie optukac i wysuszy¢.

4. Jesli skraplacz i sprezarka z tytu urzgdzenia
sg dostepne, oczysci¢ je za pomoca szczotki.
Poprawi to wydajno$é urzadzenia i zmniejszy
zuzycie energii elektryczne;.

UWAGA! Przesuwajac urzadzenie,
nalezy podnies¢ jego przednig
krawedz, aby unikng¢ zarysowania
podtogi.

ROZMRAZANIE ZAMRAZARKI

AN

UWAGA! Nigdy nie wolno uzywaé
ostrych metalowych przedmiotéow do
usuwania szronu z parownika,
poniewaz mozna go uszkodzi¢. Nie
wolno stosowac urzagdzen
mechanicznych ani zadnych innych
metod niezalecanych przez
producenta, aby przyspieszy¢
rozmrazanie. Wzrost temperatury
zamrozonych artykutow
spozywczych podczas rozmrazania
moze spowodowac skroécenie czasu
ich bezpiecznego przechowywania.

Na okoto 12 godzin przed
planowanym rozmrazaniem nalezy
ustawi¢ nizszg temperature, aby
zapewni¢ odpowiednig rezerwe w
zamrozonych produktach na czas
przerwy w dziataniu.

@

Na pétkach zamrazarki oraz w goérnej czesci

komory zawsze osadza sig troche szronu.

Zamrazarke nalezy rozmrazaé, gdy warstwa

szronu ma grubos$é ok. 3-5 mm.

1. Wylaczy¢ urzadzenie i wyjac wtyczke z
gniazda elektrycznego.

2. Wyjac wszystkie przechowywane artykuty
spozywcze, zawing¢ w kilka warstw gazet i
umiesci¢ w chtodnym miejscu.

OSTRZEZENIE! Nie wolno
dotyka¢ zamrozonej zywnosci
mokrymi rekoma. Rece mogg
przymarzng¢ do mrozonki.

3. Pozostawi¢ otwarte drzwi.

Aby przyspieszy¢ proces rozmrazania,
nalezy umiesci¢ w komorze zamrazarki
miske z cieptg woda. Nalezy réwniez usuwac
kawatki lodu, ktére odrywajg sie podczas
rozmrazania.

4. Po zakonczeniu rozmrazania nalezy
doktadnie wysuszy¢ wewnetrzne
powierzchnie.

5. Wigczyc¢ urzadzenie.

Po uptywie trzech godzin wtozy¢ do komory

zamrazarki wczesniej wyjete produkty

spozywcze.

ROZMRAZANIE CHLODZIARKI

Podczas normalnego uzytkowania za kazdym
razem po wytgczeniu sie silnika sprezarki
nastepuje automatyczne usuniecie szronu z
parownika komory chtodziarki. Woda z
rozpuszczonego szronu sptywa rynienkg do
specjalnego pojemnika znajdujacego sie z tytu
urzadzenia nad sprezarkg, skad nastepnie
odparowuje.

Nalezy okresowo czysci¢ otwor odptywowy
znajdujacy sie na $rodku rynienki w komorze
chtodziarki, aby zapobiec przelewaniu sie wody i
jej kapaniu na zywnos¢.

PRZERWY W UZYTKOWANIU URZADZENIA

Jesli urzadzenie nie bedzie uzytkowane przez

diugi czas, nalezy wykonac¢ nastepujace

czynnosci:

1. Odiaczy¢ urzadzenie od zasilania.

2. Wyjac¢ wszystkie artykuty spozywcze.

3. Rozmrozi¢ (jesli konieczne) i wyczyscic¢
urzadzenie oraz wszystkie akcesoria.

4. Wyczysci¢ urzadzenie oraz wszystkie
akcesoria.

5. Pozostawi¢ uchylone drzwi, aby uniknaé
powstawania nieprzyjemnych zapachow.
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OSTRZEZENIE! Jesli urzadzenie ma
pozosta¢ wigczone, nalezy poprosi¢
kogos o jego regularne sprawdzanie,
aby unikna¢ zepsucia sie zywnosci w
przypadku przerwy w zasilaniu.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

OSTRZEZENIE! Patrz rozdziat
dotyczacy bezpieczenstwa.

CO ZROBIC, GDY...

Problem

Prawdopodobna przyczyna

Rozwigzanie

Urzadzenie nie dziata.

Urzadzenie jest wytgczone.

Wiaczy¢ urzadzenie.

Wtyczki przewodu zasilajg-
cego nie witozono prawidto-
wo do gniazda elektryczne-
go.

Wiozy¢ prawidtowo wtyczke do
gniazda elektrycznego.

Brak napigcia w gniezdzie
elektrycznym.

Podtaczy¢ inne urzadzenie
elektryczne do tego samego
gniazda elektrycznego. Skon-
taktowac sie z wykwalifikowa-
nym elektrykiem.

Urzadzenie pracuje gto$no.

Urzadzenie nie stoi stabil-
nie.

Sprawdzi¢, czy urzadzenie jest
wypoziomowane.

Nie dziata o$wietlenie.

Oswietlenie jest w trybie
czuwania.

Zamkna¢ i otworzy¢ drzwi.

Przepalita sie zarowka.

Patrz ,Wymiana zarowki”.

Sprezarka pracuje w sposob
ciagly.

Nie ustawiono prawidtowo
temperatury.

Patrz rozdziat ,Eksploatacja”.

Zbyt wiele produktéw wio-
zono na raz do przechowa-
nia.

Odczeka¢ kilka godzin i ponow-
nie sprawdzic¢ temperature.

Temperatura w pomie-
szczeniu jest zbyt wysoka.

Zapoznac sie z informacja doty-
czacyg klasy klimatycznej na
tabliczce znamionowe;.

Wiozono zbyt ciepte potra-
wy do urzgdzenia.

Przed umieszczeniem zywnosci
w urzadzeniu nalezy odczekac,
az ostygnie ona do temperatury
pokojowe;j.

Osadza sie za duzo szronu i
lodu.

Nie zamknieto prawidtowo
drzwi lub uszczelka jest
zdeformowana/brudna.

Patrz ,Zamykanie drzwi”.
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Problem

Prawdopodobna przyczyna

Rozwigzanie

Zatyczka otworu odptywo-
wego odszraniania nie jest
prawidtowo wtozona.

Umiesci¢ prawidtowo zatyczke
otworu odptywowego odszra-
niania.

Nie zapakowano prawidto-
wo produktéw zywnoscio-
wych.

Zapakowac prawidtowo produk-
ty.

Nie ustawiono prawidtowo
temperatury.

Patrz rozdziat ,Eksploatacja”.

Po tylnej $ciance chtodziarki
sptywa woda.

Podczas procesu automa-
tycznego odszraniania
szron topi sie na tylnej
Sciance.

Jest to normalne zjawisko.

Woda sptywa do komory
chtodziarki.

Odptyw skroplin jest nie-
drozny.

Oczysci¢ odptyw skroplin.

Produkty uniemozliwiajg
sptywanie skroplin do ry-
nienki na tylnej Sciance.

Upewnic sie, ze produkty nie
stykaja sie z tylng $cianka.

Woda wylewa sig na podtoge.

Koncéwka wezyka odpro-
wadzajacego wode z od-
szraniania nie jest potgczo-
na z pojemnikiem umie-
szczonym nad sprezarka.

Zamocowacé koncowke wezyka
odprowadzajgcego wode z od-
szraniania w pojemniku umie-
szczonym nad sprezarka.

Drzwi sg Zle dopasowane lub
zahaczaja o kratke wentyla-

cyjna.

Urzadzenie nie jest dobrze
wypoziomowane.

Patrz punkt ,Poziomowanie”.

Temperatura w urzgdzeniu
jest zbyt niska lub zbyt wyso-
ka.

Nie ustawiono prawidtowo
regulatora temperatury.

Ustawi¢ wyzsza/nizszg tempe-
rature.

Drzwi nie sg prawidtowo za-
mkniete.

Patrz ,Zamykanie drzwi”.

Temperatura produktow
jest zbyt wysoka.

Pozostawi¢ produkty, aby os-
tygty do temperatury pokojowej
i dopiero wtedy wiozy¢ je do
urzgdzenia.

Wiozono na raz zbyt wiele
produktéw do przechowa-
nia.

Ograniczy¢ ilos¢ produktow
wktadanych jednoczes$nie do
przechowania.

Grubos$¢ warstwy szronu
przekracza 4-5 mm.

Rozmrozi¢ urzgdzenie.

Drzwi urzgdzenia sg otwie-
rane zbyt czesto.

Otwierac¢ drzwi urzgdzenia tylko
wtedy, gdy jest to konieczne.
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Jezeli podane rozwigzania nie
przynosza pozadanego efektu,
nalezy skontaktowac sie z

najblizszym autoryzowanym centrum

serwisowym.

WYMIANA OSWIETLENIA

Urzadzenie wyposazono w bardzo

trwate oswietlenie wnetrza typu LED.

4.
5.
6

7.

Wymieni¢ zrédio Swiatta na zrédto o takich
samych parametrach, przeznaczone
specjalnie do urzgdzen domowych.
Zamontowac klosz oswietlenia.

Dokreci¢ srubke klosza.

Wiozy¢ wtyczke przewodu zasilajgcego do
gniazda.

Otworzy¢ drzwi.

Sprawdzi¢, czy oswietlenie sie wiacza.

ZAMYKANIE DRZWI

Zal i st ) | ) 1. Wyczysci¢ uszczelki drzwi.
aleca sie slosowanie wyigcznie 2. W razie potrzeby wyregulowac¢ drzwi. Patrz
oryginalnych czesci zamiennych. punkt ,Instalacja’.
] . o 3. W razie potrzeby wymieni¢ uszkodzone
@ Nalezy stosowac¢ wytgcznie zarowki uszczelki drzwi. Nalezy skontaktowaé sie z
LED (oprawa E14). Moc autoryzowanym centrum serwisowym.
maksymalng podano na kloszu
oswietlenia.
UWAGA! Wyja¢ wtyczke przewodu
zasilajgcego z gniazda.
1. Odkreci¢ $rubke klosza o$wietlenia.
2. Zdja¢ klosz (patrz ilustracja).
OSTRZEZENIE! Patrz rozdziat KI i
dotyczacy bezpieczenstwa. asa Kii- ;
yczacy matyczna Temperatura otoczenia

USTAWIANIE
Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ w suchym,

dobrze wietrzonym pomieszczeniu, w ktérym
temperatura otoczenia bedzie odpowiadac klasie

klimatycznej wskazanej na tabliczce
znamionowej urzgdzenia.

Klasa kli- .
Temperatura otoczenia
matyczna
SN od +10°C do + 32°C
N od +16°C do + 32°C
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ST od +16°C do + 38°C

od +16°C do + 43°C




Niektére modele urzadzen moga
dziata¢ nieprawidtowo w
temperaturze spoza podanego
zakresu. Prawidtowa praca
urzadzenia jest gwarantowana tylko
w podanym zakresie temperatury. W
razie watpliwosci dotyczacych
miejsca instalacji nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawca,
dziatem obstugi klienta lub
najblizszym autoryzowanym
punktem serwisowym.

TYLNE DYSTANSE

W torebce z dokumentacjg znajdujg sie dwa

elementy dystansowe, ktore nalezy zamontowac

tak, jak pokazano na rysunku.

1. Wiozy¢ elementy dystansowe w otwory.
Upewnic sig, ze strzatka (A) jest ustawiona
tak, jak pokazano na rysunku.

2. Obrocic¢ elementy dystansowe 0 45° w
kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek
zegara, az zostang zablokowane.

POZIOMOWANIE

Urzadzenie nalezy wtasciwie wypoziomowac
podczas ustawiania. Stuzg do tego dwie
regulowane nozki z przodu urzgdzenia.

UMIEJSCOWIENIE

A

UWAGA! Nalezy zapewnic
mozliwos¢ odtgczenia urzgdzenia od
zrodta zasilania. Dlatego po
zainstalowaniu urzadzenia wtyczka
musi by¢ tatwo dostepna.

Urzadzenie nalezy zainstalowac z dala od zrédet
ciepta, takich jak grzejniki, kotty, bezposrednie
promienie stoneczne itd. Nalezy zapewni¢
swobodny przeptyw powietrza z tytu urzgdzenia.
Aby zapewni¢ optymalng wydajnos¢ urzadzenia
zainstalowanego pod wiszacg szafka, odlegtos¢
miedzy jego gorng powierzchniag a szafkg musi
wynosi¢ co najmniej 100 mm. Najlepiej jednak
nie ustawia¢ urzgdzenia pod wiszgcymi szafkami.
Urzadzenie mozna doktadnie wypoziomowaé
dzieki regulowanym nozkom.

ZMIANA KIERUNKU OTWIERANIA DRZWI

A
AN

Odkrecic¢ obie $ruby z tytu.

OSTRZEZENIE! Przed
rozpoczeciem prac nalezy wyjaé
wtyczke z gniazda elektrycznego.

UWAGA! Aby wykonac ponizsze
czynnosci, zaleca sie skorzystanie z
pomocy drugiej osoby, ktéra
przytrzyma drzwi urzadzenia.

-
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3. Odkreci¢ lewg nozke.
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4.

o

woNo

10. Dokreci¢ zawias.
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Odkreci¢ sruby dolnego zawiasu drzwi.
Wymontowaé zawias. Przetozy¢ sworzen
zgodnie z kierunkiem strzatki.

Odkreci¢ srube i wkreci€ jg po przeciwnej
stronie.

Zamontowac¢ zawias po przeciwnej stronie.
Przykreci¢ prawg nézke.

Odkreci¢ sruby gérnego zawiasu drzwi.
Wymontowaé zawias. Przetozy¢ sworzen
zgodnie z kierunkiem strzatki. Zamontowac
zawias po przeciwnej stronie.

11. Zatozy¢ ponownie gorny panel.

12. Dosung¢ goérny panel.

13. Dokreci¢ obie Sruby z tytu.

14. Odkreci¢ uchwyt i przykreci¢ go po
przeciwnej stronie.

Na koncu upewni¢ sie, ze:
@ *  Wszystkie wkrety sg dokrecone.

* Uszczelka magnetyczna przylega
do obudowy.

» Drzwi otwierajg i zamykajg sie
prawidtowo.

Uszczelka moze nie przylegaé

doktadnie do obudowy w niskiej

temperaturze otoczenia (np. zima).

Nalezy odczekaé, az uszczelka

dopasuje sie naturalnie.

Jezeli uzytkownik nie chce

samodzielnie wykonywac opisanych

czynnosci, nalezy zwrécic¢ sie do

najblizszego autoryzowanego

centrum serwisowego. Specjalista z

autoryzowanego centrum

serwisowego odpfatnie zmieni

kierunek otwierania drzwi.



ZMIANA KIERUNKU OTWIERANIA DRZWI ZAMRAZARKI

Ve

il
J

PODLACZENIE DO SIECI ELEKTRYCZNEJ

* Przed podtgczeniem urzgdzenia do gniazdka
nalezy sprawdzi¢, czy napiecie oraz
czestotliwos$¢ na tabliczce znamionowe;j
odpowiadajg napieciu w sieci domowe;j.

» Urzadzenie musi by¢ uziemione. Wtyczka
przewodu zasilajgcego jest w tym celu
wyposazona w specjalny styk. Jesli gniazdko
nie ma wyprowadzonego uziemienia,
urzadzenie nalezy podtgczy¢ do oddzielnego

DANE TECHNICZNE

uziemienia zgodnie z aktualnymi przepisami
po konsultacji z wykwalifikowanym
elektrykiem.

Producent nie ponosi zadne;j
odpowiedzialnosci w przypadku
nieprzestrzegania podanych zalecen
bezpieczenstwa.

Urzadzenie spetnia wymogi dyrektyw EWG.

DANE TECHNICZNE

Wysokosc mm 1050
Szerokosc¢ mm 550
Gtebokos¢ mm 612
Czas utrzymywania temperatury Godz. 11
Napigcie Vv 230 - 240
Czestotliwos¢ Hz 50

Dane techniczne podano na tabliczce
znamionowej znajdujgcej sie¢ wewnatrz lub na

zewnatrz urzadzenia oraz na etykiecie z
oznaczeniem klasy energetyczne;j.
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OCHRONA SRODOWISKA

. % . wolno wyrzuca¢ urzadzen oznaczonych
Materialy oznaczone symbolem T nalezy y a v

poddac utylizacji. Opakowanie urzgdzenia wiozy¢é  symbolem E razem z odpadami domowymi.

do odpowiedniego pojemnika w celu Nalezy zwroci¢ produkt do miejscowego punktu
przeprowadzenia recyklingu. Nalezy zadbac¢ o ponownego przetwarzania lub skontaktowac sie z
ponowne przetwarzanie odpaddéw urzadzen odpowiednimi witadzami miejskimi.

elektrycznych i elektronicznych, aby chroni¢
srodowisko naturalne oraz ludzkie zdrowie. Nie
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A\ BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred instalaciou a pouzivanim spotrebiCa si pozorne precitajte
priloZeny navod na pouZzivanie. Vyrobca nezodpoveda za
telesnu ujmu ani za Skody spésobené nespravnou montazou
alebo pouzivanim. Tieto pokyny uskladnite na bezpe¢nom a
pristupnom mieste, aby ste do nich mohli v buducnosti
nahliadnut'.

BEZPECNOST DETi A ZRANITELNYCH 0SOB

. Tento spotrebi€¢ smu pouzivat’ deti starSie ako 8 rokov a
osoby so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo psychickou
spoOsobilostou alebo nedostatkom skusenosti a znalosti, iba
ak su pod dozorom zodpovednej osoby alebo ak boli
zodpovednou osobou poucené o bezpeénom pouzivani
spotrebiCa a rozumeju pripadnym rizikam.

. Nedovolte, aby sa deti hrali so spotreblcom

- Deti nesmu spotrebi€ bez dozoru Cistit’ ani vykonavat’ ziadnu
udrzbu na spotrebici.

- Obaly vzdy uschovajte mimo dosah deti a nalezite ich
zlikvidujte.

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE POKYNY

- Tento spotrebic€ je urCeny na pouzivanie v domacnosti a
podobnom prostredi, ako su napr.:
- Vidiecke domy, kuchynky pre zamestnancov v
obchodoch, kancelariach a inom pracovnom prostredi.
- Pre klientov v hoteloch, moteloch, ubytovacich
zariadeniach s ranajkami a inych obytnych objektoch.
- Vetracie otvory na spotrebici alebo v skrinke na zabudovanie
musia zostat volné.
- Na urychlenie odmrazovania nepouzivajte mechanické
nastroje ani iné prostriedky, ak ich neodporucil vyrobca.
- Neposkodzuijte chladiaci okruh.
- Vnutri skladovacieho priestoru nepouzivajte elektrické
spotrebice, ak ich neodporucil vyrobca.
- Na Cistenie spotrebiCa nepouzivajte prud vody ani paru.

M



. Spotrebic Cistite vihkou makkou handri¢kou. Pouzivajte iba
neutralne saponaty. Nepouzivajte abrazivne prostriedky,
drétenky, rozpustadla ani kovové predmety.

-V tomto spotrebicCi neskladujte vybusné latky ako napr.
aerosolové plechovky s horlavym propelantom.

- Ak je posSkodeny elektricky napajaci kabel, musite ho dat’
vymenit’ u vyrobcu, v autorizovanom servisnom stredisku
alebo u kvalifikovanej osoby, aby sa predislo

nebezpecenstvu.

INSTALACIA .
VAROVANIE! Tento spotrebi¢ smie
nainstalovat’ iba kvalifikovana osoba. .

« Odstrante vSetky obaly a prepravné prvky. .

» Neinstalujte ani nepouzivajte poskodeny

spotrebic. .

» Dodrziavajte pokyny pre instalaciu dodané so
spotrebi¢om.

» Vzdy davaijte pozor, ak presuvate spotrebi¢,
pretoze je tazky. Vzdy pouzivajte ochranné
rukavice a uzavretl obuv. ;

» Uistite sa, ze okolo spotrebi¢a mdze volne
cirkulovat’ vzduch. .

» Pri prvej inStalacii alebo po zmene smeru
otvarania dvierok poc¢kajte minimalne 4 hodiny
pred pripojenim spotrebi¢a do napajania. Je
to potrebné na to, aby olej stiekol spat’ do
kompresora. .

» Pred vykonavanim uUprav na spotrebici (napr.
zmena smeru otvarania dvierok) vytiahnite

Uistite sa, Zze parametre na typovom Stitku su
kompatibilné s elektrickym napatim zdroja
napajania.

Vzdy pouzivajte spravne instalovanu
uzemnenu zasuvku.

Nepouzivajte viaczasuvkové adaptéry a
predlZzovacie kable.

Dbaijte na to, aby ste nespdsobili poSkodenie
elektrickych ¢asti (napr. zastrcky napajacieho
kabla, elektrického napajacieho kabla,
kompresora). Ak je potrebna vymena
elektrickych komponentov, obratte sa na
autorizované servisné stredisko alebo
elektrikara.

Elektricky napajaci kabel musi zostat’ vzdy
nizsie ako zastrcka napajacieho kabla.
Sietovu zastréku pripojte do sietovej zasuvky
az po dokonceni intalacie. Po inStalacii sa
uistite, Ze mate pristup k sietovej zastrcke.
Spotrebi¢ neodpajajte potiahnutim za sietové
kable. Vzdy tahajte za zastréku.

sietovu zastréku zo sietovej zasuvky. POUZITE

» Spotrebi¢ neinstalujte blizko radiatorov,
sporakov, rar ani varnych panelov.

* Neinstalujte spotrebi¢ na miesta, kde dopada
priame slnec¢né svetlo.

» Tento spotrebi¢ neinstalujte na miestach,
ktoré su prili§ vihké alebo chladné, ako napr.
pristavby, garaze alebo vinne pivnice.

» Pri prestivani spotrebi¢a nadvihnite jeho
prednu hranu, aby ste nepoSkriabali podlahu.

ZAPOJENIE DO ELEKTRICKEJ SIETE
VAROVANIE! Hrozi nebezpecéenstvo
poziaru a zasahu elektrickym
prudom.

» Spotrebi¢ musi byt uzemneny.

42

VAROVANIE! Nebezpecenstvo
zranenia, popalenin, zasahu
elektrickym pradom alebo poziaru.

Nemerite technické charakteristiky tohto
spotrebica.

Do spotrebiCa nevkladajte iné elektrické
spotrebice (napr. vyrobniky zmrzliny), pokial
nie su vyslovne uréené vyrobcom na tento
ucel.

Dbaijte na to, aby ste nespdsobili poSkodenie
chladiaceho okruhu. Obsahuje izobutan
(R600a), prirodny plyn s vysokou
kompatibilitou so Zivotnym prostredim. Tento
plyn je horlavy.



» V pripade poskodenia chladiaceho okruhu
zabezpecte, aby sa v miestnosti nenachadzali
Ziadne plamene ani iné zapalné zdroje.
Miestnost’ dobre vyvetrajte.

» Dbajte na to, aby sa horuce predmety
nedostali do kontaktu s plastovymi ¢astami
spotrebica.

» Do mraziaceho priestoru nedavajte sytené a
nealkoholické napoje. Sp6sobi to vznik
nadmerného tlaku v nadobe s napojom.

» V spotrebici neskladujte horlavé plyny ani
kvapaliny.

* Horlavé latky ani predmety, ktoré su
nasiaknuté horlavymi latkami, neklad'te do
spotrebica, do jeho blizkosti ani nan.

» Nedotykajte sa kompresora ani kondenzatora.
Su horuce.

» Ak mate mokré alebo vihké ruky, z
mraziaceho priestoru nevyberajte ziadne
predmety ani sa ich nedotykaijte.

» Rozmrazené potraviny nikdy znovu
nezmrazujte. ;

» Dodrziavajte pokyny ohladne spravneho
uskladnenia uvedené na obale mrazenych
potravin.

VNUTORNE OSVETLENIE

* Druh zZiarovky pouzivany v tomto spotrebici
nie je vhodny na osvetlenie izieb domacnosti

OSETROVANIE A CISTENIE
VAROVANIE! Hrozi nebezpecéenstvo

zranenia alebo poskodenia
spotrebica.

PREVADZKA

» Pred vykonavanim udrzby spotrebi¢ vypnite a
vytiahnite jeho zastréku zo sietovej zasuvky.

+ Tento spotrebi¢ obsahuje uhlovodiky
v chladiacej jednotke. Udrzbu a doplfianie
jednotky smie vykonat' iba kvalifikovana
osoba.

» Pravidelne kontrolujte odtok spotrebica a v
pripade potreby ho vygistite. Ak je odtok
upchaty, odmrazena voda sa bude
zhromazdovat' na dne spotrebica.

LIKVIDACIA

VAROVANIE! Nebezpecenstvo
poranenia alebo udusenia.

» Spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete.

» Odrezte elektricky kabel a zlikvidujte ho.

» Odstrante dvierka, aby ste zabranili uviaznutiu
deti a domacich zvierat v spotrebici.

» Chladiaci okruh a izola¢né materialy tohto
spotrebiCa neposkodzuju ozénovu vrstvu.

* Penova izolacia obsahuje horlavy plyn.
Informacie o spravnej likvidacii spotrebica
vam poskytne vas miestny urad.

» Neposkodte tu ¢ast' chladiacej jednotky, ktora
sa nachadza blizko vymennika tepla.

ZAPNUTIE

Zastrcku zasunte do sietovej zasuvky.
Ovladac teploty oto¢te v smere pohybu
hodinovych ruci€iek do strednej polohy.

VYPNUTIE

Spotrebi¢ vypnete vytiahnutim zastrcky
spotrebica zo sietovej zasuvky.
REGULACIA TEPLOTY

Teplota vnutri spotrebica sa ovlada regulatorom
teploty, ktory sa nachadza na ovladacom paneli.

Pri prevadzke spotrebic¢a postupuijte takto:

» Slabsie chladenie nastavite otoc¢enim
regulatora teploty smerom na nizSie
nastavenia.

» IntenzivnejSie chladenie nastavite oto¢enim
regulatora teploty smerom na vyssie
nastavenia.

@ V pripade zmrazovania mensieho

mnozstva potravin je najvhodnejSie
nastavit’ polohu poloviéného
naplnenia. V pripade zmrazovania
velkého mnozstva potravin je
najvhodnejsie nastavit' polohu

Uplného naplnenia.
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KAZDODENNE POUZiVANIE

VAROVANIE! Pozrite si kapitoly
ohladne bezpecénosti.

ZMRAZOVANIE CERSTVYCH POTRAVIN

Mraziaci priestor je vhodny na zmrazovanie
Cerstvych potravin a na dlhodobé uchovavanie
mrazenych a hlboko mrazenych potravin.

Pri zmrazovani €erstvych potravin nie je nutné
menit’ nastavenie spotrebica.

V zaujme rychlejSieho zmrazenia potravin vSak
odporu¢ame nastavit' regulator teploty na
intenzivnejSie chladenie.

UPOZORNENIE! V takychto
podmienkach moéze klesnut’ teplota
chladiaceho priestoru pod 0 °C. Ak
sa tak stane, nastavte na regulatore
teploty vyssiu teplotu.

SKLADOVANIE MRAZENYCH POTRAVIN

Pri prvom uvedeni do prevadzky alebo po
ur¢itom ¢ase mimo prevadzky nechajte spotrebic
pred vloZenim potravin bezat’ najmenej 2 hodiny
pri najvy$Som nastaveni.

V pripade neumyselného

@ rozmrazenia potravin, napriklad v
dobsledku vypadku napajacieho
napatia, za predpokladu, ze doba
vypadku energie bola dlhsia ako udaj
uvedeny v technickych udajoch pod
polozkou ,akumula¢na doba“,
rozmrazené potraviny treba ¢o
najskor spotrebovat’ alebo uvarit’ a
az potom znova zmrazit' (po
ochladeni).

ROZMRAZOVANIE

Hlboko zmrazené alebo mrazené potraviny sa
pred pouzitim mézu rozmrazovat’ v chladiacom
priestore alebo pri izbovej teplote, v zavislosti od
¢asu, ktory mame k dispozicii.

Malé kusky mozno dokonca varit,, aj ked su este
zmrazené, priamo z mraznicky: v tomto pripade
varenie potrva dlhsie.

PRESTAVITELNE POLICKY

Steny chladni¢ky st vybavené niekolkymi listami,
aby ste poli€ky mohli umiestnit’ do pozadovane;j
polohy.
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@ Nepremiestriujte sklenent policu nad
zasuvkou na ovocie a zeleninu, aby
bola zaru¢ena spravna cirkulacia
vzduchu.

UMIESTNENIE POLICIEK NA DVERACH

Policky na dverach mozno umiestnit’ v r6znej

vyske, aby ste mohli uloZit’ balenia potravin

réznych velkosti.

1. Policku postupne tahajte v smere Sipok, az
kym sa neuvolni.

2. Vlozte ju do pozadovanej polohy.




TIPY A RADY

NORMALNE ZVUKY PRI PREVADZKE

Nasledovné zvuky su pri beznej prevadzke

normalne:

» Cievka vydava slabé bublanie a zur€anie pri
preCerpavani chladiva.

» Kompresor vydava bzuéanie a pulzovanie pri
preCerpavani chladiva.

» Nahle praskanie vychadzajluce z vnutra
spotrebica byva spdsobené tepelnou
dilataciou (prirodzeny a nie nebezpecny
fyzicky jav).

» Regulator teploty vydava slabé kliknutie pri
zapnuti alebo vypnuti kompresora.

RADY PRE USPORU ENERGIE

» Dvere spotrebi¢a neotvarajte prili§ casto
a nenechavajte ich otvorené dlhsie, ako je
absolutne nevyhnutné.

+ Ak je okolita teplota vysoka, regulator teploty
je nastaveny na intenzivne chladenie a
spotrebi¢ je Uplne plny, kompresor méze byt v
Cinnosti nepretrzite, pricom sa vytvori
namraza alebo lad na vyparniku. Ak sa tak
stane, nastavte regulator teploty na menej
intenzivne chladenie, aby sa umoznilo
automatické odmrazovanie a aby ste uSetrili
elektricku energiu.

RADY NA CHLADENIE CERSTVYCH

POTRAVIN

V zaujme optimalnej ucinnosti:

» do chladni€ky nevkladajte teplé potraviny ani
odparujuce sa kvapaliny,

« potraviny prikryte alebo zabalte, hlavne ak
maju prenikavi aromu, ;

» potraviny ulozte tak, aby vzduch mohol volne
cirkulovat' okolo nich.

RADY PRE CHLADENIE

UzZito¢né rady:

+ Maso (v8etky druhy): zabaite do vhodného
balenia a polozte na sklenenu policu nad
zasuvkou na zeleninu. Maso uskladnite na
maximalne 1-2 dni.

* Varené a studené jedla: zakryte a umiestnite
na lubovolny rost.

» Ovocie a zelenina: dokladne vycistite a vlozte
do Specialnej zasuvky. V chladnicke sa
nesmu skladovat’ banany, zemiaky, cibula ani
cesnak, ak nie su zabalené.

* Maslo a syry: vlozte do Specialneno
vzduchotesného zasobnika alebo zabalte do

hlinikovej félie alebo polyténového vrecka,
aby ste odstranili ¢o najviac vzduchu.

* Flase: zavrite uzaverom a polozte do
priehradky na flase na dverach alebo do
police na flaSe (ak je k dispozicii).

RADY PRE ZMRAZOVANIE

Tu je niekolko déleZitych tipov, ktoré vam
pomdzu zabezpedit’ optimalne zmrazovanie
potravin:

* maximalne mnozstvo potravin, ktoré mozné
zmrazit' po€as 24 hodin, je uvedené na
typovom $titku spotrebica;

* proces zmrazovania trva 24 hodin, pocas tejto
fazy nepridavajte ziadne dalSie potraviny na
zmrazovanie;

* zmrazujte iba potraviny Spickovej kvality,
Cerstvé a dokladne vycistené;

» potraviny rozdelte na malé porcie, aby sa
mohli rychlo a Uplne zmrazit’ a aby ste neskor
mohli odmrazit’ iba potrebné mnozstvo;

* potraviny zabalte do alobalu alebo do
polyetylénovej folie; dbajte, aby boli zabalené
vzduchotesne;

* nedovolte, aby sa Cerstvé, nezmrazené
potraviny dotykali potravin, ktoré su uz
zmrazeneé, predidete tak zvySeniu ich teploty,

* potraviny s nizkym obsahom tuku sa
uchovavaju lepsie a vydrzia dlhsie ako
potraviny s vysokym obsahom tukov; sol
znizuje dobu skladovania potravin;

* zmrzliny konzumované bezprostredne po
vybrani z mraziaceho priestoru mézu spésobit’
poranenie koZze mrazom;

» odporuca sa oznacit' kazdé balenie datumom
zmrazenia, aby ste mohli presne sledovat’
dobu skladovania.

RADY NA UCHOVAVANIE MRAZENYCH
POTRAVIN

Ked chcete maximalne vyuzit moznosti tohto

spotrebica, riadte sa nasledujucimi pokynmi:

» uistite sa, ze maloobchodny predajca
adekvatne skladuje komeréné mrazené
potraviny,

* dbajte, aby ste mrazené potraviny preniesli
z predajne potravin do mraznicky podla
moznosti ¢o najrychlejsie,

* neotvarajte dvierka spotrebica prili§ ¢asto
a nenechavajte ich otvorené dlhsie, ako je
absolutne nevyhnutné,

* po rozmrazeni sa potraviny rychlo kazia
a nesmu sa znova zmrazovat,
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» neprekracujte dobu skladovania stanovenu
vyrobcom potravin.

OSETROVANIE A CISTENIE

VAROVANIE! Pozrite si kapitoly
ohladne bezpecnosti.

VSEOBECNE UPOZORNENIA

A
@

@

CISTENIE VNUTRAJSKA

Pred prvym pouzitim spotrebi¢a treba jeho vnutro
a vSetky jeho diely umyt vlaznou vodou s
pridavkom neutralneho umyvacieho prostriedku,
aby ste odstranili typicky zapach nového
spotrebica. Potom vSetky povrchy dokladne
osuste.

AN

UPOZORNENIE! Pred akoukoivek
udrzbou spotrebi¢ odpojte od
elektrickej siete.

V chladiacej jednotke spotrebica sa
nachadzaju uhlovodiky, preto smie
udrzbu a doplnenie chladiva vykonat’
vyhradne autorizovany technik.

PrisluSenstvo a Casti spotrebica sa
nesmu umyvat’ v umyvacke riadu.

UPOZORNENIE! Nepouzivajte
saponaty, abrazivne prasky ani
Cistiace prostriedky na baze chléru
alebo oleja, pretoze poskodia
povrchovu vrstvu.

PRAVIDELNE CISTENIE

A

UPOZORNENIE! Net'ahajte,
neposuvajte a neposkodzujte Ziadne
rurky a/alebo kéble v spotrebici
alebo na nom.

UPOZORNENIE! Dbajte na to, aby
ste neposkodili chladiaci systém.

UPOZORNENIE! Pri prestvani
spotrebic¢a nadvihnite jeho prednu
hranu, aby ste nepoSkriabali
podlahu.

> B

Vybavenie spotrebi¢a treba pravidelne Cistit:

46

1. Vnutro spotrebica a prisluSenstvo umyte
vlaznou vodou s pridavkom neutralneho
saponatu.

2. Pravidelne kontrolujte tesnenia dveri
a vyutierajte ich, aby boli Cisté a bez zvySkov
potravin.

3. Oplachnite a dokladne osuste.

4. Kefou vycistite kondenzator a kompresor na
zadnej strane spotrebica, ak su pristupné.
Touto operaciou zvysite vykonnost’
spotrebica a usporite elektricku energiu.

ODMRAZOVANIE MRAZNICKY

AN

UPOZORNENIE! Na odstranovanie
namrazy z vyparnika nikdy
nepouzivajte ostré predmety. Mohli
by ste spotrebi¢ poskodit. Na
urychlenie odmrazovania
nepouzivajte mechanické nastroje
ani iné prostriedky, s vynimkou
prostriedkov, ktoré odporugil
vyrobca. Po¢as odmrazovania
spotrebica stupne teplota mrazenych
potravin, preto sa méze skratit’ ich
trvanlivost.

Priblizne 12 hodin pred
odmrazovanim nastavte nizsiu
teplotu, aby si potraviny vytvorili
dostatoénu rezervu chladu pred
prerusenim ¢innosti.

@

Na policiach a v okoli hornej ¢asti mraznicky sa
vzdy vytvara urcité mnozstvo namrazy.
Ked vrstva namrazy dosiahne hrubku priblizne 3
az 5 mm, mrazni¢ku odmrazte.
1. Spotrebi¢ vypnite alebo vytiahnite zastréku
zo sietovej zasuvky. .
2. Vyberte vSetky skladované potraviny, zabalte
ich do niekolkych vrstiev novinového papiera
a ulozte na chladnom mieste.
rukami. Ruky by vam mohli
primrznut’ k potravinam.
3. Dvierka nechaijte otvorené.

Do mraziaceho priestoru vlozte hrniec s
teplou vodou, aby sa proces odmrazovania

VAROVANIE! Mrazenych
potravin sa nedotykajte mokrymi



urychlil. Kusy fadu, ktoré sa daju oddelit,
vyberajte uz poas odmrazovania.

4. Po ukonceni odmrazovania vnutro dékladne
osuste.

5. Spotrebi¢ zapnite.

Po troch hodinach vlozZte potraviny, ktoré ste

predtym vybrali, spat’ do mraznicky.

ODMRAZOVANIE CHLADNICKY

Pri normalnom pouzivani sa namraza
automaticky odstranuje z vyparnika chladiaceho
priestoru pri kazdom zastaveni motora
kompresora. Odmrazena voda odteka cez
Zliabok do osobitnej nadoby na zadnej stene
spotrebic¢a nad motorom kompresora, z ktorej sa
odparuje.

Je dolezité, aby ste odtokovy otvor v strednej
Casti chladiaceho priestoru pravidelne Cistili, aby
sa zabranilo pretekaniu vody a jej kvapkaniu na
potraviny vnutri chladnicky.

RIESENIE PROBLEMOV

OBDOBIA MIMO PREVADZKY

Ak spotrebi¢ nebudete dIhsi ¢as pouzivat),

vykonajte nasledujuce opatrenia:

1. Spotrebi¢ odpojte od elektrického napajania.

2. Vyberte vSetky potraviny.

3. Spotrebi¢ odmrazte (v pripade potreby) a
potom spotrebi¢ a vSetky Casti prisluSenstva
vycistite.

4. Spotrebic a vSetky Casti prisluSenstva
vycistite.

5. Dvierka nechajte pootvorené, aby sa
zabranilo vzniku neprijemného zapachu.

VAROVANIE! Ak chcete spotrebi¢

& ponechat’ zapnuty, poziadajte

niekoho, aby ho raz za ¢as

skontroloval a zabranil tak
znehodnoteniu potravin v pripade
vypadku napajania.

VAROVANIE! Pozrite si kapitoly
ohladne bezpecénosti.

€O ROBIT, KED...

Problém

Mozné pric¢iny

Riesenie

Spotrebi¢ nefunguje.

Spotrebi€ je vypnuty.

Spotrebi€ zapnite.

Siet'ova zastréka spotrebica
nie je spravne zapojena do
siet'ovej zasuvky.

Sietovu zastr¢ku zapojte sprav-
ne do sietovej zasuvky.

napatim.

Sietova zasuvka nie je pod

Do siet'ovej zasuvky skuste za-
pojit' iny spotrebi¢. Obratte sa
na kvalifikovaného elektrikara.

Nadmerna hluénost’ spotrebi-
ca. podklade.

Spotrebi¢ nestoji pevne na

Skontrolujte, &i spotrebi¢ stabil-
ne stoji.
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Problém

Mozné priciny

RieSenie

Nesvieti ziarovka.

Ziarovka je v pohotovost-
nom rezime.

Zatvorte a otvorte dvierka.

Ziarovka je vypalena.

Pozrite si ¢ast’ ,Vymena Ziarov-
ky*.

Kompresor pracuje nepretrzi-
te.

Teplota nie je nastavena
spravne.

Pozrite si Cast’ ,Prevadzka”.

Do spotrebica ste vlozili na-
raz vela potravin.

Pockaijte niekolko hodin a po-
tom opat’ skontrolujte teplotu.

Okolita teplota v miestnosti
je prilis vysoka.

Pozrite si udaje o klimatickej
triede uvedené na typovom §tit-
ku.

Potraviny vlozené do spo-
trebiCa boli prilis teplé.

Pred vlozenim nechajte potravi-
ny vychladnut' na izbovu teplo-
tu.

Prili§ vela namrazy a ladu.

Dvierka nie su spravne za-
tvorené alebo tesnenie je
zdeformované/Spinavé.

Pozrite si ¢ast’ ,Zatvorenie dvie-
rok®.

Nie je spravne umiestneny
uzaver odtokového kanali-
ka.

Uzaver odtokového kanalika
vlozte spravnym spdsobom.

Potraviny nie su spravne
zabalené.

Lepsie zabaite potraviny.

Teplota nie je nastavena
spravne.

Pozrite si ¢ast’ ,Prevadzka”.

Po zadnej stene chladnicky
steka voda.

Pocas automatického odm-
razovania sa namraza roz-
tapa na zadnej stene.

Je to normalne.

Voda steka do chladiaceho
priestoru.

Upchany odtokovy kanalik
na rozmrazenu vodu.

Vycistite odtokovy kanalik.

Potraviny ulozené v spotre-
bi¢i brania odtekaniu vody
do odtokového kanalika.

Davajte pozor, aby sa potraviny
nedotykali zadnej steny.

Voda vyteka na podlahu.

Odtokovy kanalik na vodu z
rozmrazenej namrazy nie je
pripojeny k odparovacej mi-
ske nad kompresorom.

Odtokovy kanalik pripevnite k
odparovacej miske.

Dvierka nie su zarovnané ale-
bo zasahuju do ventilacnej
mriezky.

Spotrebi€ nie je vo vodorov-
nej polohe.

Pozrite si ¢ast’ ,Vyrovnanie do
vodorovnej polohy*.

Teplota vnutri spotrebica je
prili§ nizka alebo prili$ vyso-
ka.

Nie je spravne nastaveny
regulator teploty.

Nastavte vysSSiu alebo nizSiu te-
plotu.
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Problém

Mozné pric¢iny

Riesenie

Dvierka spotrebica nie su
spravne zatvorené.

Pozrite si ¢ast’ ,Zatvorenie dvie-
rok*.

soka.

Teplota potravin je prili§ vy-

Pred vloZenim do spotrebica
nechajte potraviny najprv vy-
chladnuat’ na izbovu teplotu.

Do spotrebica ste vlozili na-
raz vela potravin.

Do spotrebica vkladajte naraz
menej potravin.

mm.

Namraza je hrubsia ako 4-5

Spotrebi¢ odmrazte.

Gasto.

Dvierka ste otvarali prili§

Dvierka otvorte, len ak je to po-
trebné.

Ak pomocou horeuvedenych

@ pokynov nedosiahnete pozadovany
vysledok, kontaktujte najblizSie
autorizované servisné stredisko.

VYMENA OSVETLENIA

Spotrebi€ je vybaveny trvacnym
vnutornym osvetlenim LED.

Dorazne sa odporuca pouzivat iba
originalne nahradné diely.

Pouzite iba LED ziarovky (E14
zakladné). Maximalny vykon je
uvedeny na jednotke Ziarovky.

UPOZORNENIE! Zastr¢ku sietového
kabla vytiahnite zo sietovej zasuvky.

> & & ®

1. Odskrutkujte skrutku krytu osvetlenia.
2. \Vyberte kryt osvetlenia (pozrite obrazok).

4.
5.
6

7.

Ziarovku vymefite za Ziarovku s rovnakymi
parametrami a Specialne uréenu pre domace
spotrebice.

Namontujte kryt Ziarovky.

Utiahnite skrutku krytu osvetlenia.

Zastréku spotrebia zapojte do sietovej
zasuvky.

Dvierka otvorte.

Skontrolujte, ¢i sa Ziarovka rozsvietila.

ZATVORENIE DVIEROK

1.
2,

3.

Ocistite tesnenia dvierok.

V pripade potreby nastavte dvierka. Pozrite si
¢ast’ ,InStalacia“.

V pripade potreby vymerite poskodené
tesnenia dvierok. Obrat'te sa na autorizované
servisné stredisko.
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INSTALACIA

VAROVANIE! Pozrite si kapitoly
ohladne bezpecénosti.

MIESTO INSTALACIE

Tento spotrebi¢ nainstalujte do suchého a dobre
vetraného interiéru, kde teplota prostredia
zodpoveda klimatickej triede uvedenej na
typovom §titku spotrebica.

Klimaticka .
trieda Teplota prostredia
SN +10°Caz +32 °C
N +16 °C az +32 °C
ST +16 °C az +38 °C
T +16 °C az +43 °C

Pri prevadzke mimo uvedeného
rozsahu moéze dojst’ pri niektorych
typoch modelov k urcitym funkénym
problémom. Spravnu prevadzku je
mozné zarudit’ len v ramci
uvedeného teplotného rozsahu. Ak
mate akékolvek pochybnosti
tykajuce sa miesta instalacie
spotrebica, obrat'te sa na predajcu,
na nas zakaznicky servis alebo na

@

stredisko.

ZADNE VYMEDZOVACIE VLOZKY

Vo vrecku s dokumentaciou su dve rozperne

vlozky, ktoré sa musia namontovat’ podla

znazornenia na obrazku.

1. Rozperné vlozky zasurite do otvorov.
Skontrolujte, ¢i Sipka (A) zodpoveda ilustracii.

2. Rozperné vlozky otocte proti smeru pohybu
hodinovych ruéiciek o 45°, aby sa zaistili v
spravnej polohe.
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VYROVNANIE DO VODOROVNEJ POLOHY

Pri umiestfiovani spotrebica dbajte na to, aby bol
vyrovnany do vodorovnej polohy. Vyrovnanie do
vodorovnej polohy je mozné dosiahnut’ pomocou
dvoch nastavitelnych noZi¢iek vpredu v doinej
Casti spotrebica.

UMIESTNENIE

AN

Spotrebi¢ by mal byt nainstalovany v dostato¢nej
vzdialenosti od tepelnych zdrojov, ako su
radiatory, ohrievace vody, priame sIlne¢né svetlo
a pod. Dbajte na to, aby za zadnou stenou
spotrebic¢a mohol volne prudit vzduch. Ak je
spotrebi¢ umiestneny pod presahujucou
nastennou skrinkou, v zaujme optimalneho
vykonu musi byt’ vzdialenost’ medzi spotrebic¢om
a nastennou skrinkou aspor 100 mm. Idealnym
rieSenim vSak je neumiestnovat’ spotrebi¢ pod
presahujucu nastennu skrinku. Presné
vyrovnanie do vodorovnej polohy sa zaruci
pomocou jednej alebo viacerych nastavitelnych
noziciek spotrebica.

UPOZORNENIE! Spotrebi¢ sa musi
dat’ odpojit’ od sietového napéjania.
Preto musi byt zasuvka po instalacii
spotrebica lahko pristupna.

ZMENA SMERU OTVARANIA DVERI

A

VAROVANIE! Pred akymkoivek
zasahom vytiahnite zastréku
spotrebi¢a zo zasuvky elektrickej
siete.
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UPOZORNENIE! Pri vykonavani
nasledujucich ukonov odporiu¢ame,
aby vam pomahala druha osoba,
ktora pocas tychto ukonov pevne
pridrzi dvierka spotrebica.

Vyskrutkujte obe skrutky na zadnej strane.

i

Vyskrutkuijte Tavi nozicku.
Vyskrutkujte skrutky dolného zavesu dveri.
Odstrante zaves. Cap umiestnite v smere

Sipky.

Vyskrutkujte skrutku a nainstalujte ju na
opacnu stranu.

Zaves nainstalujte na opaénu stranu.
Zaskrutkujte pravi nozicku.

Vyskrutkujte skrutky horného zavesu dveri.
Odstrante zaves. Cap umiestnite v smere
Sipky. Zaves nainstalujte na opacnu stranu.

10. Utiahnite zaves.

11. Horny diel umiestnite na svoje miesto.

12. Vrch potlacéte dopredu.

13. Zaskrutkujte obe skrutky na zadnej strane.

14. Odstrante a nainstalujte rukovat na opacénu
stranu.

Vykonajte zaverecnu kontrolu
@ a uistite sa, ze:
» Vsetky skrutky su dotiahnuté.
» Magnetické tesnenie prilieha k
spotrebicu.
* Dvierka sa spravne otvaraju a
zatvaraju.
Ak je okolita teplota nizka (t. j. v
zime), mdze sa stat, Ze tesnenie
nebude dokonale priliehat’. V takom
pripade pockajte, kym sa tesnenie
samovolne neprispdsobi.
Ak predchadzajuce ukony nechcete
autorizované servisné stredisko.
Zmenu smeru otvarania dveri vykona
technik servisného strediska za
poplatok.
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ZMENA SMERU OTVARANIA DVERI

-

.

ZAPOJENIE DO ELEKTRICKEJ SIETE

» Pred pripojenim sa presvedcte, ¢i napatie a
frekvencia uvedené na typovom Stitku
zodpovedaju parametrom vasej domacej
elektrickej siete.

» Spotrebi¢ musi byt uzemneny. Napajaci
elektricky kabel je na tento ucel vybaveny
prislusnym kontaktom. Ak domaca sietova
zasuvka nie je uzemnena, spotrebic pripojte

TECHNICKE UDAJE

k samostatnému uzemneniu v sulade

s platnymi predpismi. Poradte sa s
kvalifikovanym elektrikarom.

Vyrobca odmieta akukolvek zodpovednost’ pri
nedodrzani hore uvedenych bezpecnostnych
opatreni. ’

Tento spotrebic splfia smernice EHS.

TECHNICKE UDAJE

Vyska mm 1050
Sirka mm 550
Hibka mm 612
Akumulaéna doba hodin 11
Napatie Voltov 230 - 240
Frekvencia Hz 50

Technické udaje su uvedené na typovom Stitku,
na vonkajsej alebo vnutornej strane spotrebica
a na Stitku energetickych parametrov.
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OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Materialy ozna¢ené symbolom odovzdajte na Nelikvidujte spotrebi¢e oznacené symbolom

A . . g
recyklaciu. TO. Obal hodte do prislunych spolu s odpadom z domacnostLE Vyrobok
kontajnerov na recyklaciu. Chrante zivotné odovzdajte v miestnom recyklaénom zariadeni
prostredie a zdravie ludi a recyklujte odpad z alebo sa obratte na obecny alebo mestsky urad.

elektrickych a elektronickych spotrebicov.
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